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UWAGA!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niestosowania sie do zalecen
zawartych w instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu tak,
aby mozna bylo z niej korzysta¢ w razie koniecznosci. Moze by¢ ona przydatna réwniez dla innego
uzytkownika.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladnicky, ktera pouziva pro Zivotni prostfedi zcela neSkodné

chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych podminek), musite dodrzet nasledujici pravidla:

+ Nebrarite ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

+ Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporu€ena
vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

+ Nepouzivejte elektrické spotfebice uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporudit
vyrobce.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouziva uplne ekologicky nezavadné

chladivo R600a (horfavé len pri uréitych podmienkach), musite dodrZiavat nasledujuce pravidla:

+ Nebrarite volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

+ NepouZivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuca
vyrobca.

+ NeporusSujte chladiaci okruh.

+ Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odporucal
vyrobca.

WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely

environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must

observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones
recommended by the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have

been recommended by the manufacturer.




Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi Ilub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywaé¢ sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowag¢, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.

Tento spotrebi¢ by nemély pouzivat osoby se snhizenou fyzickou, senzorickou nebo mentalni
zpusobilosti a nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a poznatky. Tyto osoby mizou spotiebic
pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecénost, a nebo pokud je
zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotrebicem.

Tento spotrebi€é by nemali pouzivat’ osoby so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou spdsobilost'ou alebo s nedostatoénymi skisenost'ami a poznatkami. Tieto osoby
mozu spotrebi¢ pouzivat’ len pod dohlfadom osoby zodpovednej za ich bezpeénost’, alebo ak
ich zodpovedna osoba poucila o spravhom pouzivani spotrebica.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebi¢om.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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Instrukcja uzytkowania

Gratulujemy wyboru naszego wyrobu, ktory z pewnoscig bedzie dobrze stuzyt przez wiele lat.
Przede wszystkim bezpieczenstwo!

Prosimy uwaznie przeczyta¢ te instrukcje obstugi. Zawiera ona wazne informacje o tym, jak uzywac tego
nowego urzadzenia. Jesli nie przestrzega sie instrukcji, mozna utraci¢ prawo do bezptatnego serwisu w okresie
gwarancji. Prosimy przechowywac¢ te instrukcje w bezpiecznym miejscu i przekazé jg ewentualnym przysziym
uzytkownikom chtodziarki.

« Prosimy nie przylgcza¢ chtodziarki do pradu, dopoki nie zostanie usuniete cate opakowanie i
zabezpieczenia na czas transportu.

» Jesli chiodziarke transportowano w pozycji poziomej, przed wigczeniem nalezy postawi¢ jg w pionie na
€0 najmniej 12 godziny, aby przywrdci¢ prawidtowy stan systemu.

* Chiodziarki tej mozna uzywac tylko w jej oryginalnym celu, czyli do przechowywania i zamrazania
2ywnosci.

* Nie zalecamy uzywania tej zamrazarki w pomieszczeniach nieogrzewanych i chtodnych, takich jak
garaze, szklarnie, przybudowki, szopy, altanki, itp. Patrz ‘Umiejscowienie’.

* Prosimy sprawdzi¢ przy odbiorze, czy chtodziarka nie jest uszkodzona, i czy wszystkie jej czesci i
akcesoria sg w nalezytym stanie.

* Prosimy nie uzywaC zamrazarki, jesli jest uszkodzona, prosimy jej nie uruchamiaé, a w razie
watpliwosci poradzi¢ sie sprzedawcy.

* Nie mozna pozwoli¢, aby zamrazarkg bawity sie dzieci

* Nie mozna siada¢ ani stawac, a takze pozwala¢ dzieciom siadac ani stawac ani na samej chlodziarce,
ani na wysuwanych z niej elementach.

* Nie wolno wieszac sie na drzwiach zamrazarki.

« Chiodziarka ta nie zawiera fluorowanych czynnikow chtodzgcych (CFC/HFC), a tylko chitodziwo
izobutanowe (R600a), gaz ziemny nieszkodliwy dla srodowiska naturalnego.
Gaz (R600a) jest tatwopalny. Nalezy zatem upewnic sig, ze obieg chtodniczy nie zostat uszkodzony
ani w transporcie, ani przy pracy chtodziarki.
W razie uszkodzenia:
* Nalezy unika¢ otwartego ognia, zrodet iskrzenia oraz substancji tatwopalnych.
* Nalezy natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym stoi zamrazarka.
» Zbrudzenie oczu wyciekajgcym chtodziwem moze spowodowac ich uraz.
+ Nie nalezy instalowa¢ chtodziarki w pomieszczeniu mnigjszym niz 10 m°.

« Nie wolno pozbywac¢ sie chtodziarki poprzez spalenie jej. W izolacji chtodziarki zastosowano
pozbawione CFC substancje tatwopalne.

* Aby zasiegna¢ informacji o0 mozliwosciach ztomowania zamrazarki prosimy skontaktowaé sie z
miejscowymi wtadzami.

A Uwaga - Nalezy utrzymywac catkowitg droznos¢ otworow wentylacyjnych w obudowie chiodziarki lub
otaczajgcych jg przegrodach budowlanych.

Uwaga - W celu przyspieszenia procesu rozmrazania zamrazarki nie nalezy uzywa¢ zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkéw poza zalecanymi przez jej producenta.

Uwaga - Nie wolno uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego.

Uwaga - Wewnagtrz komor zamrazarki do przechowywania zywnosci nie wolno uzywac zadnych
urzgdzen elektrycznych, o ile nie sg z rodzaju zalecanego przez jej producenta.

+ Aby unikng¢ zagrozenia skaleczeniem, nalezy wystrzegaC sie dotykania metalowych przewodow
skraplacza z tytu chtodziarki.

* W razie ewentualnej awarii najpierw nalezy odtgczy¢ zamrazarke od zasilania elektrycznoscia.

* Przed czyszczeniem chtodziarki zawsze nalezy wyja¢ z gniazdka wtyczke zasilania lub wytgczyé
bezpiecznik.
Wyjmujgc przewodd zasilajgcy z gniazdka nalezy ciggng¢ za wtyczke, nie za przewaod.

* Urzadzenia elektryczne naprawia¢ mogg tylko wykwalifikowani fachowcy. W razie uszkodzenia
przewodu zasilajgcego, aby unikngé niebezpieczenstwa, musi go wymieni¢ producent, jego agent
serwisowy lub podobnie wykwalifikowany personel.
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Instrukcje transportowe

Zamrazarke nalezy transportowac¢ tylko w pozycji
pionowej.

Przed wykonaniem préby roboczej w sklepie,
opakowanie urzgdzenia musi by¢ nienaruszone.
Po transportowaniu w pozycji poziomej
chtodziarke uruchomi¢ mozna dopiero w 12
godziny po ponownym postawieniu jej pionowo.
Chtodziarke nalezy chroni¢ przed deszczem,
wilgocig i innymi wptywami atmosferycznymi.
Producent chtodziarki nie przyjmuje
odpowiedzialnosci w przypadkach
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.

& Ztomowanie

Starej chtodziarki nalezy pozbyc¢ sie tak aby nie
zaszkodzi¢ Srodowisku naturalnemu.

Wyciggna¢ wtyczke zasilania z gniazdka i odcigc
przewdd zasilajgcy. Przed ztomowaniem
chtodziarki usungc lub zniszczy¢ zamki
zatrzaskéw i zapadek. W ten spos6b zapobiega
sie zatrzasnieciu sie dzieci we wnetrzu chtodziarki,
co moze byc¢ niebezpieczne dla ich zycia.

Ustawienie chtodziarki

*Nie nalezy uzywac chtodziarki w pomieszczeniu,
w ktérym temperatura moze spasc ponizej 10 °C
W nocy, a zwtaszcza w zimie. Przy nizszych
temperaturach chtodziarka moze nie dziata¢,
czego skutkiem bedzie skrécenie dopuszczalnego
okresu przechowywania zywnosci.

« Strefy klimatyczne dla tej chtodziarki podano w
ulotce z Danymi Technicznymi oraz zapisano na
tabliczce znamionowej w jej wnetrzu. Podano tam
odpowiednie temperatury otoczenia wedtug
ponizszego opisu.

Strefy klimatyczne Temperatury otoczenia

SN e +10°C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST o, +16 °C do 38 °C
T o +16 °C do 43 °C
SN-ST o, +10 °C do 38 °C
SN-T e, +10 °C do 43 °C

Instrukcja uzytkowania

Miejsce na chlodziarke

Urzadzenie nalezy umiesci¢ wytacznie tak, jak
pokazano na ilustracji, w suchym pomieszczeniu,
ktére mozna wietrzy¢.

Nalezy wystrzegac¢ sie bezposredniego
oddziatywania na chtodziarke swiatta stonecznego
lub zrédet ciepfa takich jak piec lub grzejnik.

Jesli nie mozna tego unikngé, nalezy zachowaé
nastepujgce odlegtosci minimalne:

Kuchenki elektryczne: 3,00 cm

Grzejnik: 3,00 cm

Urzadzenia chtodnicze: 2,50 cm

* Nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza
wokot chtodziarki.

» Aby zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza,
nalezy wokot chtodziarki pozostawic
wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni (Rys. 3).
Nalezy umocowac dwie plastykowe przegrédki
dostarczone wraz z chtodziarkg skreciwszy je o 1/4
obrotu w strone skraplacza z tylu chtodziarki. (Rys. 4).
* Chiodziarke nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni.
Dwie przednie nézki mozna ustawi¢ odpowiednio do
warunkow (Rys. 5). Aby zapewni¢ pionowe
ustawienie chtodziarki nalezy nastawi¢ dwie
przednie n6zki przekrecajac je zgodnie ze
wskazéwkami zegara lub przeciwnie do nich, az
chtodziarka pewnie stanie na podtodze.

Prawidtowe ustawienie n6zek zapobiega
nadmiernym drganiom i hatasowi.

Pofaczenia elektryczne

A Uwaga

Urzadzenie to musi by¢ uziemione.

* Nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie zasilania
w miejscu ustawienia zamrazarki odpowiada
podanym na tabliczce znamionowej w jej wnetrzu.
* Bezpieczenstwo zamrazarki pod wzgledem
elektrycznym zapewnione jest tylko wtedy, jesli
domowy system uziemienia zainstalowano zgodnie z
przepisami.

» Ustawiajgc zamrazarke nalezy zadbagé, aby nie
stata na przewodzie zasilajgcym, co moze grozié¢
jego uszkodzeniem.

* Nalezy zapewnic fatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac ani
desek rozdzielczych z wieloma gniazdkami, ani
przedtuzaczy.



Poznajac swoja chtodziarke

A Uwaga

Ponizsze informacje o akcesoriach podaje sie
jedynie w celach referencyjnych. Ponizsze
akcesoria mogag rozni¢ sie nieco od osprzetu tej
chtodziarki.

Rys. 1

. Panel sterowania

. Oswietlenie wewnetrzne

. Wentylator komory chtodzenia

. Potka na wino

. Nastawialne po6tki komory chtodziarki

. Pokrywa pojemnika na swieze warzywa

. Pojemniki na $wieze warzywa

. Komora na zywnos$¢ swiezg

. Podpory tacki na l6d i tacka na l6d

. Komora szybkiego zamrazania

. Komory do przechowywania zywno$ci
mrozonej

12. Nastawiane nozki przednie

13. Pojemnik na nabiat

14. Pokki na stoiki

15. Pétki na butelki

16. Wentylator komory zamrazania

PO OWO~NOOUIT,WNPE
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Wentylator stuzy do zapewnienia obiegu powietrza
w komorze.

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem chtodziarki nalezy
sprawdzi¢ spetnienie warunkéw bezpieczenstwa w
nastepujgcych punktach:

» Czy chiodziarka stoi réwno na podtodze?

* Czy miejsca wokoét niej wystarczy na swobodny
przeptyw powietrza?

* Czy wnetrze jest czyste? (Zobacz takze rozdziat
“Czyszczenie i konserwacja”)

* Teraz mozna wigczy¢ urzadzenie do sieci
zasilajgcej.

Skraplacz jest wigczony, oswietlenie wnetrza
zapala sie przy otwieraniu drzwi chiodziarki.

Zanim temperatura nie osiggnie pozgdanego
poziomu, nie nalezy do chtodziarki wktada¢
Zywnosci.

Instrukcja uzytkowania

Nastawianie temperatury roboczej

Temperature w komorach chtodzenia i zamrazania
mozna nastawia¢ wg wskazan wyswietlacza
elektronicznego (Rys. 2)

Symbol ,ION” pali sie ciggle na wyswietlaczu, co
znaczy, ze urzadzenie to wyposazone jest w
jonizator.

Jonizator to urzgdzenie elektroniczne, ktére
oczyszcza z bakterii powietrze w komorze na
zywnosc¢ swiezg. Dziata w pewnych przedziatach
czasu i jest uruchamiane i zatrzymywane przez
specjalny algorytm.

Jonizator wytgcza sie gdy otwiera sie drzwiczki do
komory na zywnosc¢ swieza.

Podwdjny system chfodzacy/ Active Dual
Cooling System:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa odrebne
systemy chtodzgce do chtodzenia komory na
zywnos$c¢ swiezg oraz komory zamrazalnika. A
wiec powietrze w komorze na zywnosc¢ swieza nie
miesza sie z powietrzem w zamrazalniku. Dzieki
tym dwém odrebnym systemom chtodzgcym
chtodzenie zachodzi szybciej niz w innych
chtodziarkach. Nie mieszajg sie zapachy w tych
komorach. Ponadto

dodatkowo oszczedza sie energig, poniewaz
odszranianie wykonywane jest indywidualnie.



Opis funkcji sterowania

1 - Funkcja szybkiego chiodzenia

Po nacisnieciu przycisku “Quick Fridge” [Szybkie
chtodzenie] temperatura w komorze spadnie
ponizej wartosci nastawione;j.

Funkciji tej uzywaé¢ mozna do gwattownego
chtodzenia zywnosci w komorze chtodzenia.
Jesli ochtodzona ma by¢ znaczna ilos¢ swiezej
zywnosci, zaleca sie uruchomienie tej funkcji
przed wtozeniem zywnosci do chiodziarki.
Wskaznik szybkiego chtodzenia bedzie sie pali¢
przez caly czas, gdy funkcja ta pozostaje
zatgczona. Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie
nacisnijcie przycisk "Quick Fridge" [Szybkie
chtodzenie]. Wskaznik Quick Fridge [Szybkie
chtodzenie] zgasnie i ustawienia temperatury
powrécg do normalnych wartosci.

Jesli nie wylgczy sie szybkiego chfodzenia,
funkcja ta wytgczy sie automatycznie po 2
godzinach lub gdy temperatura w komorze
chtodzenia osiggnie zgdang wartosc.

Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywréceniu zasilania po jego awaryjnym
wytgczeniu.

2 - Wskaznik szybkiego chiodzenia

Ikonka ta miga w animowany sposob,

gdy funkcja Quick Fridge [Szybkie chtodzenie] jest
czynna.

3 - Funkcja nastawiania temperatury
chtodzenia

Funkcja ta umozliwia nastawienie temperatury w
komorze chtodzenia.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢ temperature w
komorze chtodzenia odpowiednio na 8, 6, 4, 2.

4 - Komora chtodzenia Wskaznik
nastawienia temperatury

Wskazuje temperature nastawiong w komorze
chtodzenia.

5 - Wskaznik temperatury w komorze
chtodzenia
wskazniki 8, 6, 4 oraz 2 palg sie ciggle.

6 - Funkcja nastawiania zamrazania
Funkcja ta umozliwia nastawienie temperatury w
komorze zamrazalnika. Nacisnij ten przycisk, aby
nastawi¢ temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -20, -22, oraz -24.

Instrukcja uzytkowania

7- Wskaznik ustawienia temperatury w
komorze zamrazania

Pokazuje temperature nastawiong w komorze
zamrazania.

8- Wskaznik ustawienia temperatury w
komorze zamrazania:
wskazniki temperatur -24, -22, -20 oraz -18 palg

sie ciggle.

9 - Funkcja szybkiego zamrazania
Wskaznik szybkiego zamrazania zapala sie po
zatgczeniu funkcji szybkiego zamrazania. Aby
wytgczy¢ te funkcje, ponownie nacisnij przycisk
"Quick Freeze" [Szybkie zamrazanie]. Wskaznik
"Quick Freeze" zgasnie i ustawienia temperatury
powrdcg do normalnych wartosci. Jesli nie
wytgczy sie szybkiego zamrazania, funkcja ta
wylgczy sie automatycznie po 4 godzinach lub gdy
temperatura w komorze zamrazania osiggnie
Zzgdang wartosc.

Jesli chcecie zamrozi¢ znaczne ilosci Swiezej
zywnosci, nacisnijcie przycisk "Quick Freeze"
przed wtozeniem jej do komory zamrazalnika. Za
wielokrotnym naciskaniem raz po raz przycisku
szybkiego zamrazania Quick uruchomi sie
elektroniczne zabezpieczenie i sprezarka nie
zostanie uruchomiona od razu.

Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywréceniu zasilania po jego awaryjnym
wytgczeniu.

10 - Wskaznik szybkiego zamrazania
Ikonka ta miga w animowany sposéb, gdy
zatgczona jest funkcja szybkiego zamrazania.

11 - Funkcja Eco-Fuzzy (Specjalny tryb
uzytkowania oszczednego)

Aby uruchomic¢ funkcje Eco-Fuzzy, nacisnij i przez
3 sek. przytrzymaj przycisk funkcji Quick Freeze
[Szybkie chiodzenie]. Chiodziarka zostanie
uruchomiona w najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pdzniej, a gdy funkcja ta jest
aktywna zapali sie wskaznik oszczednego
uzytkowania. Pononwnie na 3 sekundy nacisnij
przycisk Quick Freeze [Szybkie zamrazanie],

aby wytgczyc¢ funkcje Eco Fuzzy.

12 - Wskaznik ostrzegawczy wysoka
temperatura/ btad

Lampka ta zapala sie jako ostrzezenie w razie
zbyt wysokiej temperatury lub awarii.



13 - Wskaznik uzytkowania oszczednego
Wskaznik uzytkowania oszczednego zapala sie,
gdy temperatura w komorze zamrazania
nastawiona jest

na-18°C. Wskaznik uzytkowania oszczednego
gasnie, gdy wybierze sie funkcje szybkiego
chtodzenia lub szybkiego zamrazania.

14 - Lampka wskaznika jonizacji
Lampka wskaznika pali sie ciggle. Lampka ta
wskazuje, ze chtodziarka zabezpieczona jest
przed bakteriami.

15- Funkcja oszczedzania energii

Nacisnij przycisk Quick Fridge [Szybkie
chtodzenie] na 3 sekundy. Zapali sie ikonka
oszczedzania energii. Tryb oszczedzania energii
uruchomi sig, jesli przez 10 minut nie nacisnie sie
zadnego przycisku na wyswietlaczu i nie otworzy
drzwiczek. W trybie oszczedzania energii na
wyswietlaczu gasng wszystkie ikonki z wyjgtkiem
ikonki oszczedzania energii.

Gdy tryb oszczedzania energii jest czynny,
wytgcza sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub otwarciem drzwiczek, a ikonki na wyswietlaczu
powracajg do stanu normalnego. Jesli przycisk
szybkiego chtodzenie ponownie naci$nie sie na 3
sekundy, tryb oszczedzania energii sie wytaczy, a
jego ikonka zgasnie.

16-Tryb blokady przyciskéw
Réwnoczeénie nacisnij i przez 3 sekundy
przytrzymaj przyciski Quick Freeze [Szybkie
zamrazanie] i FRZ Set [Nastawienie FRZ]. Zapali
sie ikonka Key Lock [Blokada przyciskéw] i
zatgczy sie blokada. Przy zatgczonej blokadzie
przyciski nie dziatajg. Ponownie rownoczesnie
nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski
Quick Freeze [Szybkie zamrazanie] i FRZ Set
[Nastawienie FRZ]. Ikonka blokady przyciskow
zgasnie i blokada wytgczy sie.

Instrukcja uzytkowania

Chtfodzenie

Przechowywanie zywnosci

Komora chtodnicza stuzy do krotkoterminowego
przechowywania swiezej zywnosci i napojow.

Produkty mleczne nalezy przechowywac w
komorze w zagtebieniu chtodziarki.

Butelki mozna przechowywac na pétce na butelki
lub balkoniku na butelki w drzwiach.

Surowe mieso najlepiej przechowywac w
polietylenowym woreczku na drugiej pétce od gory
chtodziarki.

Przed wiozeniem do chtodziarki gorgcg zywnos$¢ i
napoje nalezy ostudzi¢ do temperatury pokojowej.

Sugeruje sie, aby nie trzymac¢ zamrozonej
zywnosci nad pokrywg pojemnika na swieze
warzywa w celu jej rozmrozenia.

Do tego celu mozna uzyé¢ pozostatych potek.

& Uwaga

Alkohol wysokoprocentowy nalezy przechowywac
wytgcznie w doktadnie zamknietych naczyniach
ustawionych w pozycji pionowe;j.

& Uwaga

W chiodziarce nie nalezy przechowywac
substancji wybuchowych ani pojemnikéw z
tatwopalnymi gazami pednymi (S§mietana w
puszkach, puszki z rozpylaczami itp.). Zachodzi tu
zagrozenie wybuchem.

Zamrazanie

Zamrazanie zywnosci

Strefa zamrazania oznaczona jest
symbolem.

W urzgdzeniu tym mozna zarowno zamrazac
zywnosc¢ swiezg, jak i przechowywac uprzednio
zamrozona. Prosimy przestrzegac¢ zalecen
podanych na opakowaniu zywnosci.

Uwaga
Nie nalezy zamraza¢ napojow gazowanych,
poniewaz po zamrozeniu zawartosci butelka moze
ulec rozerwaniu.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ przy obchodzeniu
sie z produktami zamrozonymi, takimi jak barwne
kostki lodu.



Nie nalezy przekracza¢ 24-godzinnej zdolnosci
zamrazania zamrazarki. Patrz: ulotka Dane
Techniczne.

Aby zachowaé oryginalne wtasnosci zywnosci,
nalezy jg zamrazac tak szybko, jak to mozliwe.
W ten sposéb nie przekracza sie zdolnosci
zamrazania i temperatura wewnatrz chfodziarki
nie wzroénie.

Uwaga
Zywno$é uprzednio zamrozong i $wiezo
zamrazang nalezy przechowywac osobno.
Przy zamrazaniu zywnosci gorgcej kompresor
chtodzgcy pracowac bedzie az po catkowite jej
zamrozenie. Moze to tymczasowo spowodowac
nadmierne ochtodzenie komory chtodniczej.
Jesli drzwiczki komory zamrazania lub komory
chtodzenia trudno otwierajg sie zaraz po ich
zamknieciu, nie ma powodu do obaw. Dzieje sie
tak z powodu réznicy cisnienh, ktére wyréwnajg sie,
co po Kilku minutach umozliwi normalne
otwieranie drzwi.
Zaraz po zamknieciu drzwi stycha¢ odgtos prozni.
Jest to catkiem normalne.

Komora temperatury zero

Komora ta stuzy do przechowywania
mrozonek, ktore powinny powoli rozmarzaé
(mieso, ryby, curczeta, itp). Komora
temperatury zero jest najzimniejszym
miejscem w chtodziarce, gdzie w idealnych
warunkach mozna przechowywac nabiat
(masto, sery), mieso, ryby lub kurczeta. Nie
nalezy tu umieszczac jarzyn ani owocow.

T ———————

Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w 3/4 napetni¢ wodg i
umiesci¢ w zamrazarce.

Gdy tylko woda zamarznie, mozna wyjgc kostki
lodu.

Do wyjecia kostek lodu nie wolno uzywac ostrych
przedmiotow takich jak néz, czy widelec. Grozi to
skaleczeniem!

Nalezy raczej pozostawi¢ 16d, aby lekko odtajat,
albo na chwile wtozy¢ spéd tacki do cieptej wody.

Rozmrazanie chtodziarki

Urzadzenie to jest chtodziarka bezszronowa.
Tak wiec wewnatrz strefy przechowywania
zywnosci nie bedzie sie zbiera¢ zaden szron.

Jednak w miare potrzeb strefa parowania
urzgdzenia poddawana bedzie automatycznemu
odszranianiu. Woda kapie do zbiorniczka z tytu
chtodziarki i automatycznie paruje w cieple
sprezarki

Nalezy sprawdzi¢, czy zbiorniczek ten jest
prawidtowo umieszczony ponad sprezarka.

A Ostrzezenie!

Wentylator w komorach zamrazarki i zywnosci
Swiezej obraca zimne powietrze. Nie wolno
wsadzac zadnych przedmiotow przez ostone
zabezpieczajgca. Nie mozna pozwoli¢, aby
wentylatorem w komorach zamrazarki i zywno$ci
Swiezej bawity sie dzieci.

Nie wolno przechowywac produktéw
zawierajgcych tatwopalny gaz aerozolowy (np.
dozownikow, puszek z materiatami do rozpylania,
itp.) ani substancji wybuchowych.

Nie wolno przykrywac poétek zadnym materiatem
ochronnym, ktéry moze utrudnia¢ obieg powietrza.
Nie mozna pozwoli¢, aby chiodziarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaty jej pokrettami i
przyciskami.

Aby uzyskac najlepsze osiggi chtodziarki, nie
nalezy zastania¢ oston zabezpieczajgcych
wentylator. (Rys. 9 Rys.10)

Uwaga!

Chtodziarka ta wyposazona jest w 2 wentylatory
obiegu powietrza, ktdre majg zasadnicze
znaczenie dla wydajnosci jej pracy. Prosimy
pamietaé, aby nie blokowaé (zatrzymywacé) ani nie
hamowaé wentylatorow zywnoscig, czy
opakowaniami. Blokowanie (zatrzymanie) lub
hamowanie wentylatora powoduje wzrost
temperatury wewnatrz zamrazalnika
(rozmrazanie).



Wymiana zaréwki oswietlenia
wewnetrznego
(Rys. 11)

W razie przepalenia sie zaréwki mozna jg fatwo
wymieni¢. Najpierw upewnij sie, ze chtodziarka
jest odtgczona od zasilania poprzez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Wez ptaski srubokret i
delikatnie, bez uzycia sity wsadz go w szczeline
pomiedzy kloszem lampki, a wewnetrzng $ciana
obudowy. Nastepnie delikatnie przyciskaj uchwyt
srubokreta w lewo, az zauwazysz, ze poluznit sie
lewy wypust klosza lampy. Powt6rz to samo w
prawej szczelinie, tym razem naciskajgc
srubokretem w prawo. Po poluznieniu z obu stron
mozna fatwo zdja¢ klosz.

Sprawdz, czy zarowka jest bezpiecznie wkrecona
w oprawke. Wetknij wtyczke urzgdzenia do
gniazdka zasilajgcego. Jesli Swiatto nadal nie
dziata, w najblizszym sklepie ze sprzetem
elektrycznym zaopatrz sie w nowg zarowke 15 W
(maks.) z koncowkg z gwintem E14, a nastepnie
zastgp nig starg zaréwke. Nalezy natychmiast
ostroznie pozby¢ sie przepalonej zarowki.

Po wymianie zaréwki zatéz klosz w jego
poprzednie miejsce. Zwrd¢ uwage, aby wypustki
klosza poprawnie zatrzasng¢ w obudowie.

Czyszczenie i konserwacja

Powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne

& Uwaga

Przed czyszczeniem nalezy wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka lub
odtaczy¢ zasilanie gniazdka wytacznikiem.

Whnetrze czysci sie letnig wodg i tagodnym
detergentem.

Nie wolno uzywac¢ detergentéw ani srodkow
Sciernych lub kwasowych.

Whnetrze komory nalezy wytrze¢ do sucha.

Nalezy starannie zapobiega¢ zawilgoceniu wodg
potgczen elektrycznych regulacji temperatury lub
oswietlenia wewnetrznego.

Jesli urzgdzenie to ma by¢ nieuzywane przez
diuzszy okres czasu, nalezy wyjgc wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka i catkowicie
oprézni¢ z zywnos$ci. Nalezy oczy$ci¢ zamrazarke
zostawiajgc drzwi otwarte.

Aby zamrazarka dobrze sie prezentowata, mozna
wypolerowac jej powierzchnie zewnetrzne oraz
akcesoria drzwi woskiem silikonowym.

Instrukcja uzytkowania

Raz w roku nalezy oczysci¢ skraplacz z tytu
chtodziarki postugujgc sie szczotkg lub
odkurzaczem. Osadzanie sie kurzu prowadzi do
wzrostu zuzycia energii.

Nalezy w regularnych odstepach czasu bada¢
uszczelke drzwi.

Czysci sie jg samg wodg i wyciera catkiem do
sucha.

Czyszczenie akcesoriow

Balkoniki w drzwiach:

Nalezy catkowicie oprézni¢ balkoniki w drzwiach z
Zywnosci.

Nalezy podnies¢ w gore ostone balkonika i
wyciggnac¢ jg w bok.

Dno balkonikbw w drzwiach wyjmuje sie ciaggnac
je wgore.

Pojemnik zbiorczy (misa):

Nalezy dbac, aby misa z tytu chtodziarki byta
zawsze czysta.

Nalezy ostroznie uwolni¢ zapadke misy ze
skraplacza przyciskajgc jg jakim$ narzedziem (np.
srubokretem), tak aby mozna byto mise wyjac.
Wyjac mise, umy¢ jg i wytrze¢ do sucha.
Zamontowacé jg wykonujgc powyzsze czynnosci w
odwrotnym porzadku.

Szuflady na warzywa:

Aby oczyscic¢ szuflade, nalezy wysungc jg jak
najdalej, uniesc jej przod w gore, a potem wyjac
catkowicie (Rys. 7-8).



Rady i uwagi praktyczne
Chlodzenie

* Przed wtozeniem do pojemnika na warzywa
swiezg zywnosc¢ nalezy oczyscic.

* Przed wtozeniem do chfodziarki zywnosc¢ nalezy
opakowac lub owing¢, albo umiesci¢ w
odpowiednim pojemniku.

« Zywno$¢, ktdra nie nadaje sie do
przechowywania w niskich temperaturach
(ananasy, melony, ogorki, pomidory, itp.) nalezy
pakowac w woreczki z folii polietylenowe.

« Zywno$¢ o silnej woni, lub podatng na obce
zapachy, nalezy pakowac¢ w materiaty
hermetycznie szczelne lub odporne na zapachy.
« Zywnos¢ $wiezg i gotowang przechowuije sie

osobno, aby unikng¢ zanieczyszczenia bakteriami.

* Nie trzyma sie swiezego miesa w chtodziarce
dtuzej niz 2 lub 3 dni.

« Zywnos$¢ puszkowang po otwarciu puszki
wyjmuje sie z niej i przechowuje w odpowiednim
pojemniku.

* Nalezy przestrzegac okresow przydatnosci do
spozycia podawanych na opakowaniu zywnosci.
* Nie nalezy przykrywac pétek, aby nie utrudnia¢
przeptywu powietrza w chfodziarce.

* Nie trzyma sie w chtodziarce zadnych substancji
niebezpiecznych lub trujacych.

» Zawsze sprawdza sie przydatnos¢ do spozycia
zywnosci przechowywanej w lodowce przez
dtuzszy czas.

« Zywnosci $wiezej i gotowanej nie przechowuje
sie w tych samych pojemnikach.

* Drzwi zamyka sie natychmiast po otwarciu, aby
unikna¢ strat energii.

* Osadu z lodu nie usuwa sig twardymi ani ostrymi
przedmiotami.

* Nie wktada sie do chfodziarki zywnosci gorace;.

Instrukcja uzytkowania

Zamrazanie

« Zywno$¢ rozmraza sie w pojemnikach z
odptywem rozmrozonej wody.

* Przy zamrazaniu zywnosci Swiezej nie nalezy
przekracza¢ maksymalnej dozwolonej zdolnosci
zamrazania (patrz: rozdziat “Zamrazanie”)

* Nie podaje sie dzieciom lodow ani sorbetow
prosto z zamrazalnika.

Niska temperatura moze spowodowac
odmrozenie warg.

» Nie zamraza sie ponownie zywnosci raz
rozmrozonej, zywnosc¢ rozmrozona nalezy spozy¢
w ciggu 24 godzin. Ponownie zamraza¢ mozna
tylko zywnos¢ gotowana.

« Zywno$ci zamrozonej nie wyjmuje sie wilgotnymi
dtoimi.

* W chiodziarce trzyma sie tylko zywno$¢ swiezg i
W nienagannym stanie.

» Aby unikng¢ przenikania zapachéw i innej
degradaciji zywnosci nalezy stosowac
odpowiednie materiaty opakunkowe.

» Gotowe mrozonki przechowuje sie zgodnie z
instrukcjg podang na opakowaniu.

« Zywno$¢ gotowang zamraza sie w niewielkich
ilosciach. Zapewnia to szybkie zamrazanie i
zachowanie oryginalnych witasnosci potraw.

* Plyndw nie zamraza sie w szczelnie zamknietych
butelkach ani naczyniach.

Niskie temperatury moga rozsadzi¢ takie
butelki/naczynia.

» Gotowe mrozonki trzyma sie w odpowiednich
woreczkach i wktada do zamrazalnika najpredze;j,
jak to mozliwe.

Zywno$¢ zawsze rozmraza sie w komorze
chtodniczej.



Przykiady zastosowan

Biate wino, piwo i woda mineralna

ochtodzi¢ przed uzyciem

Banany

nie przechowywac w chifodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac wyfgcznie w woreczkach
polietylenowych

Ser uzy¢ pojemnikéw hermetycznych lub woreczkéw
polietylenowych; najlepiej wyja¢ z chtodziarki na
godzine przed spozyciem.

Melony przechowywac tylko przez kroétki okres czasu, uzy¢

hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe migso i drob

nie przechowywacé razem z zywnoscig delikatng, takg
jak potrawy gotowane lub mleko

Rozmieszczenie zywnosci

Potki w komorze zamrazalnika

Ro6zne mrozonki, np. migso, ryby, lody, warzywa, itp.

Taca na jajka

Jajka

Potki komory chtodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z pokrywkami i w
zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na $wieze warzywa

Warzywa i owoce

Warzywa i owoce

Produkty delikatesowe (ser, masto, salami, itp.)

Zalecane ustawienia

Komora zamrazalnika Komora chtodziarki | Objasnienia

Ustawienie Ustawienie

-18 lub -20°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.

-22 lub -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy temperatura otoczenia
przekracza 30°C.

Quick Freeze 4°C Funkciji tej uzywa sie do szybkiego zamrazania
zywnosci. Po zakonczeniu tego procesu chtodziarka
powrdci do pierwotnego trybu.

-18°C lub zimniej 2°C Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze chfodzenia
nie jest dostatecznie zimno z powodu wysokiej
temperatury otoczenia lub czestego otwierania i
zamykania drzwiczek.

-18°C lub zimnigj Quick Fridge Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia jest
[Szybkie przetadowana zywnoscig lub chce sig jg szybciej
chtodzenie] ochtodzi¢. Zaleca sie uruchomienie funkcji szybkiego

chtodzenia na 4 - 8 godz. przed wtozeniem zywnosci.




Normalne odgtosy eksploatacyjne

Pewne odgtosy eksploatacyjne sg catkowicie
normalne i wynikajg z funkcjonowania
systemu chtodniczego chtodziarki;

» Odgtosy bulgotania, syczenia, lub wrzenia
powodowane sg przez krgzenie czynnika
chtodzgcego w systemie chtodniczym. Odgtosy te
mogg dochodzi¢ jeszcze przez pewien czas po
wylgczeniu sprezarki.

* Nagte, ostre trzaski lub odgtosy pekania
powodowane sg rozszerzaniem sie lub
kurczeniem scianek wewnetrznych lub pewnych
elementéw wewnatrz komoér chtodziarki.

* Brzeczenie, warkot, pulsujgce lub wysoko
nastrojone szumy powodowane sg przez
sprezarke. Odgtosy te sg nieco gtosniejsze przy
uruchamianiu sprezarki i cichng po osiggnieciu
przez chtodziarke temperatury roboczej.

Aby unikngé dokuczliwych drgan oraz hatasu
nalezy zadbac¢, aby:

» Chtodziarka stata rowno na wszystkich czterech
nézkach.

 Chtodziarka nie dotykata scian, otaczajgcych
przedmiotéw, szafek kuchennych ani innych
mebli.

» Puszki, butelki lub naczynia wewnatrz chtodziarki
nie stykaty sie i nie obijaty o siebie.

» Wszystkie pofki i pojemniki prawidtowo
zamontowano w komorach i drzwiach chtodziarki.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢
zuzycie energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chtodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrodet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie
chtodziarka powinna stac¢ tam, gdzie nie bedzie
narazona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schtodzonym/ zamrozonym wkiada¢ do chtodziarki
mozliwie najpredzej, zwlaszcza latem. Zaleca sie
uzywanie izolowanych termicznie toreb do
przenoszenia zywnosci do domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chiodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W tym
celu paczke, ktéra ma zosta¢ rozmrozona,
umieszcza sie w naczyniu, aby powstata przy tym
woda nie wyciekta do komory chtodzenia.
Zalecamy rozpoczynac rozmrazanie zamrozonej
zywnosci na co najmniej 24 godziny przez jej
uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak to
mozliwe.

Instrukcja uzytkowania

5. Nie nalezy trzymac drzwiczek otwartych dtuze;j
niz to konieczne i dba¢ o to, aby po kazdym
otwarciu starannie je zamykaé. Gdy drzwiczki sg
otwarte, ciepte powietrze dostaje sie do wnetrza
chtodziarki/zamrazalnika i urzgdzenie zuzywa
wiecej energii na ochtodzenie zywnosci. Prosimy
wiec nie otwiera¢ drzwiczek zbyt czesto aby
oszczedzac energie i utrzymywac idealng
temperature przechowywania zywnosci.

6. Maksymalng ilos¢ przechowywanych mrozonek
mozna 0siggnac¢ nie uzywajgc srodkowej i gornej
szuflady umieszczonych w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chtodziarke okreslono przy
catkowicie wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gornej szuflady .

7. Nie blokuj kratki wentylatora zamrazalnika
uktadajgc zywnos¢ przed nig. Trzeba zachowac
przynajmniej 3 cm odstep przed kratkg
wentylatora zamrazalnika, aby umozliwié¢ przeptyw
powietrza niezbedny do skutecznego chtodzenia
jego komory.

8. Jesli nie zamierzasz nic przechowywaé
komorze na zywnos$¢ swiezg, uruchom funkcje
Eco Fuzzy dla oszczedno$ci energii. Komora
zamrazalnika nadal bedzie normalnie zamrazac.
9. Uruchom funkcje oszczedzania energii. Jesli
funkcja oszczedzania energii jest czynna, zgasng
wszystkie ikonki na wyswietlaczu z wyjgtkiem
ikonki oszczedzania energii. Wszystkie ikonki
zapalg sie, jesli otworzy sie komore na zywnosc¢
Swiezg lub dotknie wyswietlacza.

10. Ustawienia temperatury zalecane dla komor
na zywnosc¢ swiezg i zamrazalnika to,
odpowiednio, +4°C oraz -18°C.

Co robic, gdy...

1- Chtodziarka nie dziata, pomimo tego, ze jest
wigczona.

» Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania jest
prawidtowo wtozona do gniazdka, a gniazdko jest
wigczone do zasilania!l

» Sprawdzi¢, czy sie¢ zasilajgca jest w porzadku,
czy moze wyrzucito jakis bezpiecznik!

» Sprawdzi¢ poprawnosc¢ nastawien regulatora
temperatury!

2- Przerwa w zasilaniu elektrycznym

Trzymac drzwi chtodziarki zamknigte. Zywnos$¢
zamrozona nie ucierpi, jesli przerwa w zasilaniu
trwa krocej niz “Czas zachowania zywnosci po
awarii” (w godzinach) podany w ulotce z Danymi
Technicznymi. Jesli przerwa w zasilaniu trwa
dtuzej, sprawdzi¢ stan zywnosci i spozy¢ jg
bezzwtocznie.
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Mozna takze ugotowaé tak rozmrozong zywnos¢,
a potem jeszcze raz jg zamrozic€.

3- Nie dziala oswietlenie wewnetrzne.
Sprawdzi¢ zasilanie!

Sprawdzi¢ instalacje zarowki! Przed
sprawdzeniem zaréwki wyjgc wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

(Patrz takze: rozdziat “Wymiana zarowki
oswietlenia wewnetrznego”)

4- Alarm z powodu zbyt wysokiej temperatury

Jesli rzeczywista temperatura w komorze
zamrazalnika jest zbyt wysoka, na wyswietlaczu
zapala sie ikona alarmu (Rys. 2/12) . Ta ikona
alarmu gasnie, gdy spada rzeczywista
temperatura w komorze zamrazalnika.

Temperatura w zamrazalniku moze osiggngc¢
poziom alarmowy w nastepujgcych
okolicznosciach:

a) Zbyt wysokoa temperatura przechowywanej
ZYWnOSCi

b) Ciepte powietrze w komorze zamrazalnika
¢) Drzwiczki zamrazalnika pozostawaty przez
dtuzszy czas otwarte.

Jesli alarm z powodu zbyt wysokiej temperatury
utrzymuje sie przez ponad 24 godziny, nalezy
skontaktowac sie z personelem obstugi klientéw.

Alarm z powodu zbyt wysokiej temperatury nie jest
aktywny przez 24 godziny po wigczeniu
chtodziarki do sieci elektryczne;.

5- Komunikat btedu i alarm

W przypadku jakiejkolwiek awarii z powodu
btednego przytgczenia chtodziarki do sieci
elektrycznej ikona alarmu na wyswietlaczu (Rys.
2/12) zaczyna migac i pojawia sie stosowny
komunikat btedu.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie pewne znaki
(EO, E3, itp.) nalezy skontaktowac sie z
personelem obstugi klientow.

Ikona alarmu gasnie natychmiast po usunieciu
awarii.

6- Awaria rzeczywistej temperatury chtodzenia

Chtodziarka chtodzi stosownie do nastawionej
temperatury chtodzenia. Pokazana na
wyswietlaczu rzeczywista temperatura chfodzenia
osiggnie nastawiong temperature, gdy zywnosé
jest juz dosc¢ schtodzona.
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Instrukcja uzytkowania

Temperatura w chtodziarce pokazana na
wyswietlaczu moze sie waha¢, poniewaz:

a) drzwiczki chtodziarki sg czesto otwierane/
zamykane,

b) Do chtodziarki wiozono tacki z cieptg
Zywnoscia.

c) Drzwiczki chtodziarki pozostawiono otwarte na
dtuzszy czas.

7- Inne niesprawnosci

Nie kazda niesprawnos$¢ wymaga wezwania
obstugi serwisowej. Bardzo czesto problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, bez pomocy serwisu.
Przed wezwaniem serwisu prosimy sprawdzic, czy
niesprawnos$¢ nie zostata spowodowana btedem w
obstudze. Jesli tak jest, a mimo to wezwano
serwis, pobrana zostanie zapfata za ustuge
serwisu, nawet jesli chtodziarka jest nadal na
gwarancji.

Jedli problem nie ustgpit, prosimy skontaktowacé
sie ze sprzedawcg lub punktem obstugi klientéw.
Przy zgtoszeniu prosimy podac typ i numer
seryjny chiodziarki. Tabliczka znamionowa
umieszczona jest we wnetrzu chtodziarki.

Alarm z powodu otwartych drzwiczek

Chiodziarka zaopatrzona jest w brzeczyk, ktory
informuje klientéw, gdy jej drzwiczki pozostajg
otwarte przez minute. Alarm ten jest alarmem
okresowym i przypomina klientowi o
pozostawionych otwartych drzwiczkach.

Nie ma alarmu sygnalizujacego otwarcie
drzwiczek zamrazalnika.

Aby wytgczy¢ alarm z powodu otwartych
drzwiczek wystarczy przycisngé dowolny przycisk
na wyswietlaczu lub zamkng¢ drzwiczki. Alarm
wytgczy sie woéwczas do nastepnego razu.

Przektadanie drzwi

Dla wygody uzytkownika drzwiczki do tej
chtodziarki zaprojektowano tak, aby mozna je byto
otwiera¢ w obie strony. Jesli chcecie, aby
dzrwiczki otwieraty sie w drugg strone, prosimy
zgtosic sie po pomoc do najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.



Symbol mmm na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze wyréb ten nie moze byc¢ traktowany jako
odpadki domowe. Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego punktu zbierania surowcéw
wtornych z urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewniajac odpowiednie ztomowanie tego
wyrobu przyczyniamy sie do zapobiegania potencjalnie szkodliwym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje o odzyskiwaniu
surowcow wtérnych z tego wyrobu, prosimy skontaktowac sie ze swym organem administraciji
lokalnej, stuzbg oczyszczania miasta lub ze sklepem, gdzie wyrdb ten zostat zakupiony.
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Pokyny pro pouzivani

Gratulujeme k volbé naseho vyrobku, ktery vam jisté poskytne mnoho let dobrych sluzeb.
Bezpecnost predevsim!

Pozorné si preCtéte tyto pokyny pro uzivatele. Obsahuji dulezité informace o pouzivani vaseho nového
spotfebiCe. Pokud se pokyny nedodrzuji, mizete ztratit svllj narok na bezplatny servis béhem zaruéni Ihuity.
Uschovejte tuto pfiru¢ku na bezpecném misté a podle potieby ji predejte budoucim uzivatellm.

* Nezapojujte spotfebi¢ do napajeci sité, dokud neodstranite vSechny obalové a pfepravni materialy.

» Pfed zapnutim nechte nejméné 12 hodin stat, aby se usadil systém po pfepravé v horizontalni poloze.

* Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan jen pro stanoveny uéel, tzn. skladovani a mrazeni potravin.

* Nedoporu€ujeme pouzivat tento spotfebi¢ v nevytapéné, chladné mistnosti, napf. Garazi, skladu,
pfisténku, kaIng, venku atd., viz “Umisténi”.

*+ Po dodavce se ujistéte, Ze vyrobek neni poSkozeny a vSechny soucasti a prislusenstvi jsou v
bezvadném stavu.

* Nepouzivejte poskozeny spotfebi€, pokud si nejste jisti, kontaktujte prodejce.

* Nedovolte détem hrat si se spotiebicem.

* Nesedejte a nestoupejte na spotiebi€, nedovolte détem, aby sedély nebo staly na ném nebo na

vysouvacich soucastech.

* Nevéste se na dvifka spotfebice.

» Va$ spotfebi¢ neobsahuje zadna fluoridovana chladici média (CFC(HFC), ale chladici izobutan
(R600a), zemni plyn, ktery je dokonale kompatibilni s Zivotnim prostiedim.
(R600a) je snadno hoflavy. Davejte tedy pozor, zda chladici okruh neni b&éhem transportu nebo
provozu poskozen.
V pfipadé poskozeni;
* Nedovolte Zadny otevieny ohen, zdroje jisker a hoflave latky.
» Okamzité vyvétrejte mistnost, v niz je pfistroj umistén.
» Pokud stfikajici chladici smés zasahne vase o€i, mize zpUsobit poskozeni zraku.
» Prostor, v némz je spotfebi€ instalovan, nesmi byt mensi nez 10 metrd krychlovych.

* Neodkladejte spotfebi€¢ do ohné. Vas spotiebi¢ obsahuje v izolani vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé.

» Kontaktujte mistni Ufady vasSi oblasti a vyzadejte si informace o metodach likvidace a dostupnych
zafizenich.

A Upozornéni - Vétraci otvory na plasti pfistroje nebo ve vestavbé udrzujte neblokované.

Upozornéni - Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné prostiedky k urychleni procesu
odmrazeni s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

Upozornéni - Neposkozujte chladici obvod.

Upozornéni - Nepouzivejte elektrické spotfebie uvnitf prostor na skladovani potravin spotfebice,
pokud se nejedna o typy doporucené vyrobcem.

* Nedotykejte se kovovych kabell kondenzatoru na zadni strané spotfebiCe, hrozi zranéni.

+ V pfipadé mozné zavady nejprve odpojte spotiebi€ od zdroje napajeni.

+ Prfed Cisténim zafizeni vzdy odpojte napajeci kabel nebo vypnéte pojistku.
Netahejte za kabel — tahejte za zastréku.

* Opravy elektrického vybaveni smi provadét jen kvalifikovany odbornik. V pfipadé poskozeni
napajeciho kabelu je nutno jej nechat vyménit u vyrobce, jeho servisniho z&stupce &i podobné
kvalifikované osoby, aby se pfedeslo nebezpedi.
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Pokyny pro transport

Spotiebi€ se smi pfenaset jen ve svislé pozici.
Pfed provedenim provozni zkousky v obchodé
musi byt obal spotfebiCe neporuseny.

Po pfepravé ve vodorovné pozici Ize zafizeni
zapojit az 12 hodiny poté, co jste je znovu postavili
do svislé pozice.

Spotiebic je tfeba chranit proti desti, vihku a jinym
atmosférickym vliviim.

Vyrobce nezodpovida za Skody zavinéné
nedodrzenim bezpecénostnich pokynda.

& Likvidace

Spotfebi¢ znehodnotte okamzité.

Odpojte jej ze sité a odfiznéte napajeci kabel.
Pred likvidaci spotfebiCe sejméte nebo znicte
svorky nebo zamky na dvirkach. Zabranite tak
tomu, aby se déti zaviely ve spotfebici a ohrozily
se tim.

Nastaveni zarizeni

* Nepouzivejte spotiebi€ v mistnosti, kde teplota v
noci a/nebo zejména v zimé muze klesnout pod
10°C. P¥i nizSich teplotach nemusi spotfebi¢
fungovat, ¢imz poklesne doba skladovatelnosti
potravin.

« Klimaticka tfida vadeho spotfebice je uvedena
v brozufe Technické vlastnosti a na Stitku uvnitf
spotfebiCe. Udava pfislusnou provozni teplotu
okoli, viz nize.

Klimaticka trida Okolni teplota

SN +10°Caz32°C
N o, +16 °Caz 32°C
ST o, +16 °C az 38 °C
T o +16 °C az 43 °C
SN-ST..oii +10°C az 38 °C
SN-T o +10°Caz43°C
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Pokyny pro pouzivani

Umisténi

Spotiebi¢ umistujte vzdy jen tak, jak je uvedeno
na obrazku, v suché mistnosti, jiz Ize vétrat.

Vyhybejte se pfimému slunecnimu svétlu nebo
primym zdrojam tepla, jako je sporak nebo
radiator.

Pokud to neni mozné, dodrzujte alespon
nasledujici minimalni vzdalenosti:

Elektrické sporaky: 3,00 cm

Radiator: 3,00 cm

Chladici zafizeni: 2,50 cm

* Zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu kolem
spotrebice.

* Ujistéte se, Zze kolem spotfebiCe je dostatecny
odstup tak, aby se zarucil volny obéh vzduchu
(Polozka 3).

Upevnéte obé plastické rozpéry dodavané se
spotiebi¢em ke kondenzatoru na zadni strané
spotfebite tak, ze je otoCite o 1/4 otoCky
(Polozka 4).

* Spotfebi¢ by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni noZky Ize nastavit dle
potfeby (Polozka 5). Aby vas spotfebic stal rovné,
upravte pfedni nozky ota¢enim doprava nebo
doleva, dokud neni vyrobek v pevném kontaktu s
podlahou.

Spravnym nastavenim nozek predejdete pfiliSnym
vibracim a hluku.

Elektrické zapojeni

& Upozornéni

Tento spotfebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda typ a napéti el. energie ve vasi
oblasti odpovidaji udajum na Stitku uvnitf
spotrebice.

» Elektricka bezpec€nost spotfebiCe je zajiSténa jen
tehdy, je-li uzemnovaci systém v domé instalovan v
souladu s nafizenimi.

* Pfi instalaci spotfebiCe nenechte napajeci kabel
pfiskfipnout pod nim; jinak dojde k poskozeni
kabelu.

* Ujistéte se, ze zasuvka je vzdy snadno
dostupna. Nepouzivejte vicenasobnou rozdvojku
nebo prodluzovaci kabel.



Seznameni s vasim spotiebi¢em

& Varovani

Nize uvedené informace se podavaji jen pro
reference. Nize uvedené pfisluSenstvi se
nemusi shodovat s pfislusenstvim vaseho
spotrebice.

Polozka 1

. Ovladaci panel

. Vnitfni osvétleni

. Ventilator pro &erstvé potraviny

. Pfihradka na vino

. Nastavitelné policky

. Kryt pfihradek na Cerstvé potraviny

. Pfihradka na salat

. Prostor pro Cerstvé potraviny

. Podpéra podnosu na led a podnos na led
. Prostor pro rychlé zmrazeni

. Pfihradky pro uchovavani zmrazenych
potravin

12. Nastavitelné pfedni nozky

13. Prostor pro mlé¢né vyrobky

14. Poli¢ka na nadoby

15. Policka na lahve

16. Ventilator mraznicky

RPOOWoOO~NOUITA,WNPE

=

Ventilatory slouzi k zajiSténi cirkulace vzduchu v
prostoru.

Pred spusténim

Nez zaCnete pouzivat vas spotfebic, je tfeba
prekontrolovat tyto body kvuli bezpe&nosti:

* Stoji spotfebic rovné na podlaze?

* Je dostatek prostoru pro dobré odvétrani?

» Je vnitfek &isty? (Viz také oddil ,Cisténi a péce).
* Nyni zapojte spotfebic do sité.

Zapne se kompresor; po otevieni dvifek se
rozsviti vnitfni svétlo.

Neumistujte potraviny do chladni¢ky, dokud
teplota nedosahne pozadované urovné.
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Nastaveni provozni teploty

Teplotu v prostoru pro Cerstvé potraviny a v
mrazni¢ce Ize nastavit pomoci elektronického
displeje (Polozka 2)

Symbol “ION” na displeji nepfetrzité sviti a
ukazuje, Ze vas spotfebi€ je vybaven ionizatorem.

lonizator je electronické zafizeni, které Cisti
vzduch od bakterii v pfihradce pro Cerstvé
potraviny. Pracuje b&hem uréitych Casovych
intervalQ, spusténi/vypnuti pfistroje ovlada
specialni algoritmus.

lonizator se vypne, jakmile se oteviou dvefe
pfihradky pro Cerstvé potraviny.

Systém dvojiho chlazeni:

Vase chladnicka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k chlazeni
prostoru pro Cerstvé potraviny a mraziciho
prostoru. Vzduch v prostoru pro Cerstvé potraviny
a v mrazicim prostoru se tedy nemisi.

Diky témto dvéma chladicim systémudm je rychlost
chlazeni mnohem vy$Si nez u jinych chladnicek.
Pachy v obou prostorech se nemisi. P¥i
jednotlivém odmrazovani dochazi k dalSi uspore
energie.



Popis ovladacich funkci

1- Funkce rychlého chlazeni

Kdyz stisknete tlacitko "Quick Fridge" (Rychlé
chlazeni), teplota v chladni¢ce bude nizsi nez
nastavené hodnoty.

Tuto funkci mizete pouzit pro potraviny v prostoru
chladni¢ky, pokud je chcete rychle ochladit.
Pokud chcete zchladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporuc¢ujeme aktivovat tuto funkci, nez
vloZite potraviny do chladni¢ky. Ukazatel rychlého
chlazeni zistane svitit, kdyz je funkce rychlého
chlazeni

zapnutda. Funkci zruSite dalSim stiskem tlacitka
Quick Fridge (Rychlé chlazeni). Ukazatel rychlého
chlazeni zhasne a vrati se na normalni nastaveni.
Pokud funkci rychlého chlazeni nezrusSite, vypne
se sama automaticky po 2 hodinach nebo jakmile
prostor chladni¢ky dosahne pozadované teploty.
Tato funkce se neobnovi, pokud dojde k obnoveni
dodavky elektfiny po jejim vypadku.

2- Ukazatel rychlého chlazeni
Tato ikona blika animované,
kdyz je aktivni funkce rychlého chlazeni.

3- Funkce nastaveni chladni¢ky

Tato funkce vam umoziiuje provadét nastaveni
teploty prostoru chladnicky.

Stiskem tohoto tlagitka nastavite teplotu prostoru
chladni¢ky na 8, 6, 4, 2.

4- Prostor chladnic¢ky
Ukazatel nastaveni teploty
Udava teplotu nastavenou pro prostor chladnicky.

5- Teplota v prostoru chladnic¢ky
Ukazatel
Ukazatele 8, 6, 4 a 2 sviti prabézné.

6- Funkce nastaveni mrazni¢ky

Tato funkce vam umoziiuje provadét nastaveni
teploty prostoru mraznicky. Stiskem tohoto tlacitka
nastavite teplotu prostoru mraznicky na -18, -20, -
22 a-24.

7- Prostor mrazni¢ky
Ukazatel nastaveni teploty Ukazuje teplotu
nastavenou pro prostor mraznicky.
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Pokyny pro pouzivani

8- Prostor mraznic¢ky
Ukazatele teploty
Ukazatele -24, -22, -20 a -18 prubézné sviti.

9- Funkce rychlého mrazeni

Ukazatel rychlého mrazeni se zapne, kdyz
spustite funkci rychlého mrazeni. Funkci zruSite
dalSim stiskem tlacitka Quick Freeze (Rychlé
mrazeni). Ukazatel rychlého mrazeni zhasne a
vrati se na normalni nastaveni. Pokud funkci
rychlého mraZeni nezruSite, vypne se sama
automaticky po 4 hodinach nebo jakmile prostor
mrazni¢ky dosahne pozadované teploty.

Pokud chcete mrazit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, stisknéte tlacitko pfed vlozenim potravin
do prostoru mraznicky. Stisknete-li tlaCitko
rychlého mrazeni opakované v kratkych
intervalech, aktivuje se ochrana elektrického
obvodu a kompresor se nespusti hned.

Tato funkce se neobnovi, pokud dojde k obnoveni
dodavky elektfiny po jejim vypadku.

10- Ukazatel rychlého mrazeni
Tato ikona blika, kdyz je funkce rychlého chlazeni
aktivni.

11- Funkce usporného provozu (zvlastni
ekonomicky provoz)

Stisknéte tlacitko rychlého mrazZeni na 3 sekundy
pro zapnuti funkce Usporného provozu.
Chladni¢ka se spusti v nejusporn&jSim rezimu
nejméné o 6 hodin pozdéji a ukazatel usporného
provozu se rozsviti, kdyz je funkce aktivni.
Stiskem tlagitka rychlého mrazeni na 3 sekundy
vypnete funkci Usporného provozu.

12- Ukazatel vystrahy na vysokou
teplotu/chybu

Tato kontrolka sviti pfi poruchach zplsobenych
vysokou teplotou a pfi chybovych hlasenich.

13- Ukazatel ekonomického provozu
Ukazatel ekonomického provozu sviti, kdyz je
prostor mrazni¢ky nastaven na -18°C. Ukazatel
ekonomického provozu zhasne, kdyz zvolite
funkci rychlého chlazeni nebo

rychlého mrazeni.

14- Kontrolka ionizatoru
Kontrolka sviti trvale. Tato kontrolka oznacuje, ze
vase chladni¢ka je chranéna pfed bakteriemi.



15- Rezim uspory energie

Stisknéte tlacitko rychlého chlazeni na 3 sekundy,
rozsviti se ukona uspory energie. Pokud 10 minut
nestisknete Zadné tlacitko na displeji a neoteviete
dvifka, rezim Uspory energii se aktivuje. V ramci
rezimu uspory energie zhasnou vSechny ikony na
displeji mimo ikony Uspory energie.

Kdyz je aktivni rezim Uspory energie, pokud
stisknete jakékoli tladitko nebo oteviete dvirka,
rezim uspory energie se ukonci a ikony na displeji
se vrati do normalu. Pokud stisknete tlacitko
rychlého chlazeni znovu na 3 sekundy, ikona
uspory energie zhasne a rezim uspory energie
nebude aktivni.

16-Rezim zamku tlacitek

Stisknéte tlacitka rychlého mrazZeni a nastaveni
FRZ soucCasné na 3 sekundy. lkona zamku tlagitek
se rozsviti a aktivuje se rezim zamku tlacitek.
Tlagitka nebudou funkéni v rezimu zamku tlagitek.
Stisknéte tlacitka rychlého mrazeni a nastaveni
FRZ souc€asné znovu na 3 sekundy. Ikona zamku
tlaCitek zhasne a ukonéi se rezim zamku tladitek.
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Chlazeni

Skladovani potravin

Prostor chladni€ky je pro kratkodobé ukladani
Cerstvych potravin a napoju.

MIécné vyrobky skladujte v pfislusném prostoru
chladnicky.

Lahve Ize skladovat v drzaku na lahve nebo v
polici na lahve ve dvefich.

Syrové maso nejlépe skladujte v polyetylénovém
sacku na druhé polici odshora v chladnicce.
Horké potraviny a napoje nechte nejprve
vychladnout na pokojovou teplotu, nez je umistite
do chladnicky.

Doporucujeme rozmrazovat zmrzlé potraviny nad
krytem prostoru pro Cerstvé potraviny.

Na rozmrazovani pouzijte jiné police.

Pozor
Koncentrovany alkohol skladuijte jen stojici svisle

a sevné uzavieny.
Pozor
Neskladujte vybusné latky nebo nadoby s

hoflavymi pohonnymi plyny (Slehacka ve spreji
atd.) uvnitf spotfebiCe. Hrozi riziko vybuchu.

Chladici prostor

Muzete zvysit vnitini objem chladnic¢ky, pokud
odstranite néktery z prostort na svaciny. Prostor
pritdhnéte k sobé tak, aby se zarazila o zarazku.
Zdvihnéte prvni ¢ast o zhruba 1 cm a vytahnéte
prostor k sobé tak, abyste ho zcela vyjmuli.
Muzete vlozit potraviny, které chcete zmrazit, a v
téchto prostorech je pfipravite. Tyto prostory
muZzete rovnéz pouzit i k uskladnéni potravin pfi
teploté o par stuprfiti niz8i nez v prostoru
chladnicky.




Mrazeni

Mrazeni potravin

Mrazici prostor je oznaden symbolem.
Spotfebi¢ muzete pouzivat pro mrazeni ¢erstvych
potravin i uskladnéni pfedem zmrazenych
potravin. Dodrzujte pokyny uvedené na obalu
potravin.

A Pozor

Nezmrazujte perlivé napoje, protoze lahev mize
explodovat po zmrznuti kapaliny v ni.

Davejte pozor na zmrazené produkty, jako jsou
barevné ledové kostky.

Neprekracujte mrazici kapacitu vaseho spotrebice
na 24 hodin. Viz pfiru¢ka technickych viastnosti.
Aby se zachovala kvalita potravin, je tfeba provést
zmrazeni co nejrychleji.

Mrazici kapacita tak nebude prekrocena a teplota
uvniti mrazni¢ky nestoupne.

& Pozor

Udrzuijte jiz zmrazené potraviny vzdy mimo
Cerstvé umisténé potraviny.

Pfi hloubkovém mrazeni horkych potravin bude
chladici kompresor v probozu az do uplného
zmrazeni potravin. Maze tim dojit k do¢asnému
pfilisnému zchlazeni chladiciho prostoru.

Pokud mate pocit, ze dvitka mraznicky nebo
chladni¢ky jdou téZko otevfit poté, co jste je pravé
zavreli, nebojte se. Je to zavinéno rozdilem tlaku,
ktery se ustali a dvifka pujdou po par minutach
normalné otevrit.

Hned po zavieni dvifek uslySite zvuk typicky pro
vakuum. Je to zcela normalni.
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Tvorba ledovych kostek

Zaplite podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mraznicky.

Jakmile voda zmrzne na led, mlzete kostky
vyjmout.

Nepouzivejte ostré pfedméty jako noZe nebo
vidlicky na odstranéni ledovych kostek. Hrozi
zranéni!

Nechte kostky odstat nebo postavte spodni ¢ast
tacku na chvili do horké vody.

Odmrazovani spotrebice

Spotiebi€ je beznamrazova chladnic¢ka.
UvnitF prostoru pro potraviny se tudiz
nehromadi zddna namraza.

Podle potieby v3ak probéhne automatické
odmrazovani v oblasti vyparniku. Voda stéka do
nadrzky na zadni strané spotfebiCe a automaticky
se odpafuje vlivem tepla kompresoru.

Ujistéte se, Ze je nadrzka radné upevnéna nad
kompresorem.

A Upozornéni !

Vétraky rozhanéji chladny vzduch v prostoru
mrazniCky a prostoru pro €erstvé potraviny. Nikdy
nevkladejte Zadné predméty skrz mfizku.
Nedovolte détem hrat si s ventilatorem mrazni¢ky
a prostoru pro Cerstvé potraviny.

Nikdy neskladujte vyrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. davkovace, plechovky
spreje atd.) nebo vybudné latky.

Nezakryvejte police ochrannymi materialy, které
by mohly bréanit v cirkulaci vzduchu.

Nedovolte détem hrat si se spotfebi¢em nebo
manipulovat s ovladaci.

Neblokujte mfiZzku ventilatoru, abyste dosahli co
nejlepSi vykonnosti vaseho spotfebice. (Polozka 9
a polozka 10)

Upozornéni!

Vas spotiebi€ je vybaven 2 ventilatory, které jsou
nezbytné pro chod vasi chladni¢ky. Ovérfte, zda
ventilatory nejsou zablokované (zastavené) nebo
blokované potravinami ¢i balenim. Blokovani
(zastaveni) ¢i zablokovani ventilatoru mize vést k
vys8i teploté vnitiniho mraznicky (roztaveni).



Vyména vnitrni Zarovky
(Polozka 11)

V pfipadé, Ze je zarovka nefunkéni, Ize ji snadno
vyménit. Nejdfive ovéfte, zda je chladnicka /
mrazni¢ka odpojena od napajeni — vytahnéte
zastréku. Plochym Sroubovakem opatrné zatlacte
do levého otvoru mezi krytem svétla a vnitfni
skfini. Pak zatla¢te za drZzadlo Sroubovaku doleva,
az si vS§imnete, zda je uvolnéna leva zarazka
krytu. Zopakujte tento postup na pravém otvoru,
nyni vSak zatlaCte na drzadlo Sroubovaku opatrné
doprava. Pokud povolite obé strany, Ize kryt
shadno odejmout.

Pak se ujistéte, zda je Zarovka pevné
nasroubovana v objimce. Zapojte spotfebi¢ do
sité. Pokud svétlo stale nesviti, zakupte

v obchodé s elektrickymi spotfebi¢i nahradni
zarovku E14 Sroubovaci 15 Watt (maximalné) a
zalozte ji na misto. Nefunk&ni zarovku okamzité
opatrné zlikvidujte.

Pokud jste vyménili zarovku, upevnéte kryt zpét
do plvodni polohy. Ovéfte, zda kryt fadné
zacvakne na misto.

Cisténi a péce

Vnitini a vnéjsi plochy

& Pozor

Pred Cisténim vzdy odpojte napajeci kabel
nebo vypnéte prerusovaé¢ obvodu.

Vnéjsi strany vycistéte vlaznou vodou a jemnym
Cisticim prostifedkem.

Nikdy nepouzivejte hrubé Cistici prostfedky,
brusné nebo kyselé pfFipravky.

Vnitfni prostor vytfete dosucha.

Davejte pozor, aby se voda nedostala do kontaktu
s elektrickymi zapojenimi ovladani teploty nebo
vnitfniho svétla.

Pokud se spotfebi¢ nebude delSi dobu pouZivat,
odpojte napdjeci kabel a vyjméte vSechny
potraviny. Vycistéte spotfebi€ a nechte dvitka
otevfena.

Abyste zachovali vzhled vaseho spotfebice,
muzete vycistit vnéjSi plochy a dvitka silikonovym
voskem.
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Vycistéte kondenzator na zadni strané spotiebice
jednou ro¢né pomoci kartaCe nebo vysavace.
Nahromadény prach vede ke zvySovani spotieby
energie.

Pravidelné kontrolujte té€snéni dvefi.

Cistéte jen vodou a vytirejte vzdy zcela dosucha.

Cisténi prislusenstvi

Polic¢ky ve dverich:

Vyjméte vSechny potraviny z poli¢ek ve dvefich.
Zvednéte kryt police nahoru a vytahnéte jej
stranou.

Vyjméte poli¢ku ve dvefich tak, ze ji zatlacite
nahoru.

Sbérna nadoba (Panev):

Ujistéte se, zda je panev na zadni strané
spotfebie vzdy Cista.

Jemné uvolnéte svorku panve od kompresoru,
zatlacte ji nastrojem (napfiklad Sroubovakem) tak,
aby panev bylo mozné odejmout.

Zvednéte panev, ocistéte ji a otfete ji dosucha.
Montaz provedte opaénym postupem.

Prostor na éerstvé potraviny nebo
zasuvky:

Pro vycisténi zasuvky ji vytahnéte co nejdale,
nadzvednéte ji a pak ji zcela vytahnéte ven
(Polozka 7-8).



Mrazeni

Praktické tipy a poznamky
Chlazeni

« Cerstvé potraviny a zeleninu pred uloZenim do
kosSiku na Cerstvé potraviny umyjte.

* Potraviny vzdy balte nebo obalujte, vkladejte do
vhodné nadoby, neZ je uskladnite ve spotiebidi.

* Potraviny, které nejsou vhodné pro uskladnéni v
chladu (ananas, melouny, okurky, raj¢ata atd.)
balte do polyetylénovych sacku.

* Potraviny se silnym zapachem nebo u nichz
hrozi, ze za¢nou byt citit, balte do vzduchotésnych
nebo nepropustnych materiald.

« Cerstvé potraviny skladujte mimo vafené
potraviny, aby nedoslo ke kontaminaci bakterii.

* Nikdy neskladujte Cerstvé maso v chladni¢ce
déle nez 2 nebo 3 dny.

* VVeSkeré prebytky konzervovanych potravin vzdy
vyjméte z konzervy a uskladnéte ve vhodné
nadobé.

* Kontrolujte délku skladovatelnosti uvedenou na
obalu potravin.

* Neblokujte proudéni vzduchu uvnitf spotiebice
prekryvanim polic.

* Nikdy neskladujte nebezpecné nebo jedovaté
latky uvnitf spotfebice.

* VVZdy kontrolujte potraviny, které byly
uskladnény dlouhou dobu, zda jsou jesté vhodné
ke spotfebé.

* Neskladujte vaiené a Cerstvé potraviny spole¢né
ve stejné nadobé.

* Dvitka zavirejte okamzité po otevieni, aby
nedoslo ke zbyte€né spotiebé energie.

* Na odstranéni ledu nepouzivejte tvrdé nebo
ostré predméty.

* Nevkladejte do spotiebice horké potraviny.
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* Potraviny vzdy nechte odmrazit v nadobé, ktera
umoznuje odtok odmrazené vody.

* Nepfekracujte maximalni povolenou mrazici
kapacitu pfi mrazeni Cerstvych potravin (viz oddil
“Mrazeni”)

* Nedavejte détem zmrzlinu a led do vody pfimo
Z mraznicky.

Nizka teplota mlze zpUsobit na rtech ,popaleniny
od mrazu®.

* Nikdy nezmrazuijte jiz rozmrazené potraviny;
rozmrazené potraviny se musi spotfebovat do 24
hodin. Znovu zmrazit Ize potraviny teprve po jejich
uvareni.

* Nevyjimejte mrazené potraviny mokryma
rukama.

+ Skladujte jen Cerstvé a dokonalé potraviny.

* Pouzivejte jen vhodné obaly, aby nedo$lo k
pruniku zapachu nebo poskozeni potravin.

* JiZ zmrazené potraviny skladujte v souladu

s instrukcemi uvedenymi na jejich obalech.

* Vafené potraviny mrazte v malém mnozstvi.
Zaijisti se tim rychlé mrazeni a zachova se kvalita
potravin.

* Nemrazte kapaliny v pevné uzavienych lahvich
nebo nadobéach.

Lahve/nadoby mohou pfi nizkych teplotach
prasknout.

» Pfedmrazené potraviny noste ve vhodnych
taskach a co nejdfive je vkladejte do mraznicky.
Potraviny vzdy rozmrazujte v chladnicce.



Priklady pouziti

Bilé vino, pivo a mineralni voda

Pred pouZitim vychladte

Banany Neskladujte v chladni¢ce

Ryby nebo vnitfnosti Skladuijte jen v polyetylénovych saccich

Syr Pouzivejte vzduchotésné nadoby nebo
polyetylénové sacky; pro nejlepsi vysledek vyjméte
z chladni¢ky hodinu pfed spotfebou.

Melouny Skladujte jen omezené kratkou dobu, pouziveijte

vzduchotésné obaly

Syrové maso a dribez

Neskladujte spole¢né s jemnymi potravinami, jako
jsou vafené potraviny nebo mléko

VKkladani potravin

Police prostoru mraznicky

Rizné mrazené potraviny, jako je maso, ryby,
zmrzlina, zelenina atd.

DrZak vajec

Vejce

Police mraziciho prostoru

Potraviny v panvich, pfikrytych talifich, uzavienych
nadobéach

Police dvefi prostoru chladni¢ky

Malé a balené potraviny i napoje (napf. mléko,
ovodny dZus a pivo)

Prostor pro Cerstvé potraviny

Zelenina a ovoce

Prostor pro Cerstvé potraviny

Jemné potraviny (syr, maslo, salam atd.)

Doporucené nastaveni

Prostor mrazni¢ky Prostor chladnicky Vysvétlivky

Nastaveni Nastaveni

-18 nebo -20°C 4°C Toto je normalni doporu¢ené nastaveni.

-22 nebo -24°C 4°C Tato nastaveni jsou doporucena, pokud teplota
prostfedi pfesahne 30°C.

Rychlé mrazeni 4°C Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete rychle

zmrazit potraviny. Jakmile proces skoni,
chladni¢ka se vrati na pfedchozi rezim.

-18°C nebo chladnéji 2°C

Pokud se domnivate, Zze v chladni¢ce neni
dostate¢né chladno kvuli vysoké teploté nebo
¢astému otevirani a zavirani dvefri.

-18°C nebo chladnéji Rychlé mrazeni

Muzete je pouzit, kdyz je prostor chladnicky
pfeplnény nebo chcete rychle ochladit potraviny.
Doporucujeme aktivovat funkci rychlého mrazeni 4-
8 hodin pfed vlozenim potravin.
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Bézné provozni zvuky

Nékolik funkénich zvuku je naprosto
normalnich, jsou zplisobeny provozem
chladici soustavy vaseho spotrebice;

* Bublani, syceni, klokotani nebo Splouchani
zpusobuje chladici médium cirkulujici uvnitf
chladici soustavy. Tyto zvuky je slySet kratce poté,
CO se kompresor vypne.

* Nahlé, prudké praskani nebo pukani zpisobuje
roztahovani a stahovani vnitfnich stén nebo
nékterych soucastek uvnitf skfini.

» Bzuceni, vréeni, tepani nebo vysoké piskani jsou
od kompresoru. Tyto zvuky jsou hlasitéjsi pfi
spousténi kompresoru a klesaji, kdyz spotrebi¢
doséhne provoznich teplot.

Aby nedochazelo k vibracim a hlukiim,
davejte pozor na toto;

» Vas spotfebi¢ musi stat rovné na vSech ctyfech
nozkach.

» Vas spotiebi€ nesmi byt v kontaktu se sténami,
okolnimi pfedméty nebo kuchyrnskymi skifinémi a
nabytkem.

* Konzervy, lahve nebo talife uvnitf chladnicky se
nesméji dotykat a narazet do sebe.

» VSechny police a koSiky jsou spravné
namontovany uvniti skfini chladni¢ky a dvirek.
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Praktické rady ohledné sniZovani
spotreby elektriny

1. Zaijistéte, aby byl spotfebi¢ umistén na fadné
odvétraném misté, mimo zdroje tepla (sporak,
radiator, atd.). Sou¢asné musi byt umisténi
spotfebie provedeno tak, aby nebyl na pfimém
slune¢nim svétle.

2. Zaijistéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stavu, byly umistény do
spotfebiCe co nejdfive, zejména v lété.
Doporucujeme pouzivat tepelné izolované tasky
pro pfepravu potravin domdu.

3. Doporucujeme rozmrazovat bali¢ky vytazené z
mrazni€ky v prostoru chladni¢ky. Pfitom umistéte
balicek, ktery chcete rozmrazit, do nadoby tak,
aby voda z rozmrazeni neunikala do prostoru
chladnicky. Doporucujeme zahajit rozmrazovani
nejméné 24 hodin pfed pouZzitim zmrazené
potraviny.

4. Snizte otevirani dvefi na minimum.

5. Nenechavejte dvifka spotfebice oteviena déle
nez nezbytné dlouho a zajistéte, aby byla dvifka
po kazdém otevieni fadné uzaviena. Jsou-li
dvitka oteviena, do chladni¢ky/mraznicky se
dostane teply vzduch a zafizeni spotfebuje vice
energie na schlazeni potravin. Proto neotevirejte
dvere Casto, abyste tak uspofili energii a uchovali
potraviny pfi idealni skladovaci teploté.

6. Maximalni objem pro mrazené potraviny
dosahnete bez pouziti stfedni pfihradky a krytu
horni police v prostoru mraznicky. Spotfeba
energie vaseho spotiebiCe je uvadéna za situace,
kdy je prostor mraznicky plné naplnén bez pouziti
stfedni pfihradky a krytu horni police.

7. Neblokujte ventilator mraznicky umisténim
potravin pfed né&j. VZzdy musi byt zachovan
minimalné 3 cm otevieny prostor pfed
ventilatorem mraznicky, ktery umozni nezbytny
pratok vzduchu do prostoru mrazaku.

8. Pokud neplanujete ukladat potraviny v prostoru
pro Cerstvé potraviny, aktivujte z divodu uspory
energie rezim o dovolené. Prostor v mrazaku
mrazi normalné.

9. Aktivujte "Usporyuenergie". Je-li aktivni rezim
Uspora energie, véechny ikony zhasnou, s
vyjimkou ikony Uspory energie. Dojde-li k otevreni
dvefi chladnicky nebo dotyku displeje, rozsviti se
vSechny ikony.

10. Doporucené nastaveni teploty:+4°C a -20°C
pro potraviny, respektive pro mrazni¢ku
respektive.



Co délat, kdy:z...

1 - Spotiebi¢ nefunguje, i kdyz je zapnuty.

» Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné
zapojen!

» Zkontrolujte, zda je zdroj napajeni v poradku
nebo nedoslo k vypnuti pferusovace obvodu!

» Zkontrolujte spravné nastaveni ovladace teplot!

2- Doslo k preruseni elektrické energie.

Udrzujte dvefe zafizeni zaviené. Zmrazené
potraviny neohrozi, pokud vypadek elektrické
energie trva kratsi dobu nez ,Doba uchovani od
vypadku® uvedenou v pfiru¢ce technickych
vlastnosti. Pokud trva vypadek déle, zkontrolujte
potraviny a urychlené je spotfebuijte.

Zmrazené potraviny muzete také uvafit a znovu
zmrazit.

3- Vnitrni svétlo nefunguje.
Zkontrolujte zdroj napajeni!

Zkontrolujte instalaci zarovky! Pfed kontrolou
zarovky odpojte napajeci kabel.
(Viz také oddil “Vyména Zarovky vnitfniho svétla”)

4- Vyskytne se poplach pfi vysoké teploté

Pokud je skute€na teplota mraznicky vysoka,
rozsviti se ikona poplachu na displeji (Polozka.
2/12). Ikona poplachu zhasne, kdyz poklesne
skute€na teplota v prostoru mraznicky.

Poplach pfi vysoké teploté mize nastat

v nasleduijicich situacich.

a) Uskladnéni teplych potravin

b) Teply vzduch v prostoru mraznicky

c¢) Dlouhou dobu oteviené dvefe mraznicky

Pokud poplach pfi vysoké teploté zlstane aktivni

déle nez 24 hodin, kontaktujte sluzbu zakaznikam.

Poplach pfi vysokeé teploté neni aktivni 24 hodin
po zapojeni spotfebice do sité.
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5- Objevi se chybové zpravy a poplach

V pfipadé poruchy vlivem zapojeni spotiebite se
zobrazi ikona poplachu na displeji (Polozka.
2/12), zacne blikat spole¢né s pfisluSnou
chybovou zpravou.

V pfipadé zobrazeni urditych znaku (EO, E3, atd.)
na displeji kontaktujte sluzby zakaznikim.

Ikona poplachu zhasne tésné po odstranéni
zavady.

6- Objevi se skute€na vada teploty v
chladniéce

Spotiebi¢ provede chlazeni s ohledem na
nastavenou teplotu v chladni¢ce. Skute¢na teplota
v chladni¢ce uvedena na displeji dosahne
nastavené teploty pro chladnicku, jakmile se
baliky dostate¢né ochladi.

Muze dojit k vykyvam na displeji teploty
chladnicky vlivem:

a) Castého otevirani / zavirani dvefi

b) Umisténi teplych balik(i do chladnicky.
c) Dlouho oteviené dvefe chladni¢ky

7- DalSi mozné zavady

Ne kazda zavada je pfipadem pro nase oddéleni
sluzeb zakaznikim. Velmi ¢asto mizete problém
vyiesSit sami bez pozadovani servisu.

Pfed pfivolanim servisu zkontrolujte, zda byla
zavada zpusobena provozni chybou. Pokud tomu
tak je a dojde k pfivolani servisu, bude uctovan
servisni poplatek, i kdyZ je spotfebic stale v
zaruce.

Pokud problém stale trva, kontaktujte prodejce
nebo oddéleni sluzeb zakaznikim.

Pripravte si prosim typ a sériové Cislo, nez
zavolate. Stitek s parametry se nachazi uvnitt.

Poplach pri otevienych dverich

Spotiebi¢ obsahuje zabudovany bzu¢ak, ktery
uzivatele informuje, pokud jsou dvefe chladnicky
otevieny jednu minutu. Tento poplach je
periodicky a upozoriuje uzivatele na oteviené
dvefe chladnicky.

Na dvefe mrazniCky se zadny bzucak nevaze.
Pro vypnuti tohoto alarmu staci stisknout libovolné

tlacitko na displeji nebo zavfit dvefe. Poplach se
tak vypne az do pfisti aktivace.



Zména dvirek

Dvitka chladnicky jsou urCena k otevirani na obé
strany podle vaSich potfeb. Pokud chcete otevirat

v v

servis a pozadejte o pfeménu.

Symbol mmmm Na vyrobku nebo na obalu upozorfiuje na skute€nost, Ze spotfebi¢ nepatfi do
bézného domaciho odpadu. Misto toho je tfeba jej odevzdat do specialni sbérny odpadu na
recyklovani elektrickych a elektronickych zafizeni. VasSi podporou spravné likvidace
pomahate zabranit potencialné negativnim vlivim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
by jinak nespravna likvidace vyrobku mohla zpusobit. Dal$i informace a recyklovani tohoto

spotrebiCe ziskate na mistnim uradé, ve sbérné odpadu nebo u prodejce, kde jste spotiebic
zakoupili.

24



Navod na obsluhu

Blahozelame vam k vyberu nasho produktu, ktory vam bude dlhé roky dobre sluzit.

Bezpecnost na prvom mieste!

Pozorne si prosim, prec€itajte tito prevadzkovu priru¢ku. Obsahuje dblezité informacie o tom, ako pouzit’ vas
novy spotrebi€. Ak nebudete dodrzovat pokyny, tak poCas zarucnej doby mézete stratit pravo na bezplatny
servis. Tuto prirucku si, prosim, uschovajte na bezpecnom mieste a v pripade potreby ju predajte naslednym
pouzivatelom.

« Nezapajajte spotrebi¢ do elektrickej siete, kym nie su odstranené baliace a ochranné prostriedky.

» Spotrebi¢ nechajte pre zapnutim stat minimalne 12 hodiny, aby sa zariadenie aklimatizovalo, ak sa
spotrebi€ prepravoval horizontalne.

» Tento spotrebi¢ sa mdze pouzivat len na ur€eny ucel, t.j. skladovanie a mrazenie jedlych potravin.

» Tento spotrebi€¢ neodporuCame pouzivat v nevykurovanej chladnej miestnosti, napr. garaz, zimna
zahrada, pristavba, kdlha, v exteriéri atd. Pozrite si Cast' ,Umiestnenie®.

* Pri dodani sa presvedcite, Ci produkt nie je poskodeny a Ci su vsetky diely a prisludenstvo v
perfektnom stave.

* Neprevadzkujte poskodeny spotrebi€. Ak mate pochybnosti, tak ho nechajte skontrolovat u predajcu.

* Nedovolte detom, aby sa hrali so spotrebi¢om.

* Na spotrebiCi alebo na vytahovatelnych dieloch nesedte ani nestojte, ani nedovolte, aby na fnom
sedeli alebo stéli deti.

* Nevesajte sa na dvere spotrebica.

- Vas$ spotrebi¢ neobsahuje ziadne chladiace latky zalozené fluére (CFC/HFC), ale izobutan (R600a),
zemny plyn, ktory sa znacne prispdsobuje Zivotnému prostrediu.
(R600a) je fahko vznietitelny. Preto sa uistite, Ze chladiaci okruh sa pocas prepravy alebo prevadzky
neposkodil.
V pripade poskodenia;
* Vyhnite sa akémukolvek otvorenému ohriu, zdrojom iskrenia a horlavym latkam.
» Okamzite vyvetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.
* V pripade, Ze sa vystrekujuca chladiaca latka dostane do kontaktu s o€ami, tak méze spésobit
poskodenie zraku.
* Priestor, v ktorom je spotrebi€ namontovany, neméze byt mensi ako 10 kubickych metrov.

« Spotrebi¢ nevystavujte ohfiu. Spotrebi¢ neobsahuje v izolacii latky CFC, ktoré su horfavé.
* Ohladom informacii o metédach likvidacie a o dostupnych likvidaénych zariadeniach, prosim,
kontaktujte vaSe miestne urady.

A Varovanie - Ventilaéné otvory na krytoch spotrebi€a alebo vo vstavanej konstrukcii uchovavajte
volné bez prekazok.

Varovanie - Nepouzivajte mechanické pristroje alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu inak, ako odporuca vyrobca.

Varovanie - Neposkodte chladiaci okruh.

A Varovanie - Nepouzivajte elektrické zariadenia v priestoroch na potraviny, iba ak ide o typy
odporucané vyrobcom.

* Nedotykajte sa kovovych rozvodov kondenzatora na zadnej strane spotrebica, pretoze tu existuje riziko
zranenia.

* V pripade mozného zlyhania odpojte spotrebi¢ najskor od napajania.

* Pred Cistenim spotrebi¢ vzdy odpojte od privodu napajania alebo vypnite poistku.
Netahajte za kabel, ale potiahnite zasuvku.

+ Opravy elektrickych pristrojov mézu vykonavat len kvalifikovani experti. Ak je sietovy kabel
poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, servisny agent alebo podobne kvalifikovana osoba,
vyhnete sa tak moZznému nebezpec€enstvu.
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InStrukcie prepravy

Spotrebi¢ sa musi prepravovat vyluéne vo
vertikalnej polohe.

Pred vykonanim prevadzkovej skudky v obchode
musi byt obal spotrebi¢a neposkodeny.

Po preprave vo vodorovnej polohe sa spotrebi¢
mdze uviest do prevadzky az o 12 hodiny po
opatovnom vertikalnom postaveni.

Spotrebi¢ musi byt chraneny proti dazdu, vihkosti
a inym poveternostnym vplyvom.

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost v
pripade nedodrziavania bezpecnostnych pokynov.

& Likvidacia

Okamzite spravte zariadenie nepouzitelnym.
Vytiahnite sietovu zastréku a odrezte napajaci
kabel. Pred likvidaciou zariadenia vyberte alebo
zni¢te spinac, alebo zapadkové uzamknutia.
Tymto spdsobom zabranite, aby sa deti uzamkli v
spotrebici a ohrozili tym ich Zivoty.

Nastavenie spotrebica

* Spotrebi¢ neprevadzkuijte v miestnosti, kde
teplota v noci klesne pod 10 °C, a to hlavne v
zime. Pri niZz8ich teplotach spotrebi¢ nemusi
fungovat, ¢oho dbsledkom je znizenie doby
skladovania potravin.

* Klasifikacia klimatickej triedy vasho spotrebica je
uvedend v prospekte s technickymi tdajmi a na
klasifikacnom S&titku, ktory sa nachadza v
spotrebici. Specifikuje vhodné prevadzkové teploty
okolia podla niZSie uvedeného vysvetlenia.

Klimaticka trieda  Teplota okolia

SN +10°Caz32°C
N +16 °Caz 32°C
ST, +16 °C az 38 °C
T, +16 °C az 43 °C
SN-ST .o, +10°C az 38 °C
SN-T s +10°C az43°C
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Umiestnenie

Spotrebi¢ umiestnite iba takym spésobom, ako je
to zndzornené na obrazku, v suchych
miestnostiach, ktoré mozno vetrat.

Vyhnite sa miestam s priamym slnenym svetlom
alebo zdrojom tepla, ako napriklad sporéak alebo
radiator.

Ak sa tomu neda predist, tak je potrebné udrzat
nasledujuce minimélne vzdialenosti:

Elektrické sporaky: 3,00 cm

Radiator: 3,00 cm

Chladiace zariadenia: 2,50 cm

» Zaistite spotrebicu dostato¢nu cirkulaciu vzduchu.
* Uistite sa, ze okolo spotrebita je dostatoCny
priestor na zabezpecenie volnej cirkulacie
vzduchu (Polozka 3).

Upevnite dve plastové nastenné rozpery, ktoré sa
dodavaju so spotrebi¢om a otocte ich o 1/4 oto€enia
ku kondenzatoru na zadnej strane spotrebi¢a
(Polozka 4).

* Spotrebi¢ sa musi umiestnit na hladky povrch. Dve
predné ndzky sa daju podla potreby nastavit
(Polozka 5). Aby ste zaistili, ze vas spotrebic stoji
kolmo, tak nastavte dve predné nézky ich otoCenim
v smere hodinovych ruci€iek alebo proti smeru
hodinovych ruciciek, az kym sa produkt nebude
pevne dotykat zeme.

Spravne nastavenie néh zabranuje nadmernej
vibracii a hluku.

Elektrické prepojenia

& Varovanie

Tento spotrebi¢ sa musi uzemnit.

» Skontrolujte, ¢i je typ napajania a napéatie vo
vaSej oblasti totoZné s udajmi vyrazenymi na
klasifikaénom Stitku v spotrebidi.

* Elektricka bezpecnost spotrebia sa da zarucit' len
vtedy, ked' systém uzemnenia v dome je
namontovany v stlade s normami.

» Ked umiestiujete spotrebic, tak davajte pozor,
aby ste pod nim nezasekli sietovy kabel; v
opac¢nom pripade sa kabel poskodi.

« Zaistite, aby zastrCka ostala lahko pristupna.
Nepouzivajte rozdvojku alebo predizovaci kabel.



Poznavanie spotrebica

A Varovanie

NizSie uvedené informacie o prisluSenstve su
uvedené iba ako referencia. NizSie uvedené
prislusenstvo nemusi byt totozné s
prislusenstvom vasho spotrebica.

Polozka 1

. Ovladaci panel

. Vnutorné osvetlenie

. Ventilator prieCinka Cerstvych potravin
. Priehradka na vino

. Nastavitelné policky

. Kryt priehradky na zeleninu

. Kryt priehradiek na Salat

. Prie€inok Cerstvej zény

. Drziak tacky na lad a tacka na fad

10. Priestor pre rychle zmrazovanie
11.Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin
12. Nastavitelné predné ndzky

13. Priehradka pre mlieCne vyrobky

14. Policka na nadoby

15. Policka na ffase

16. Ventilator mraznicky

CoOo~NOOUOTN~,WNER

Ugelom ventilatorov je poskytnutie cirkulacie
vzduchu v prie€inku.

Pred spustenim

Pred sprevadzkovanim vasho zariadenia je
potrebné kvoli bezpec€nosti si pozriet nasledujuce
body:

* Stoji zariadenie spravne v rovnej polohe na
podlahe?

» Mé& dostatok miesta pre dobru cirkulaciu
vzduchu?

« Je interiér &isty? (Pozrite si tiez gast' ,Cistenie
a udrzba®)

* Teraz pripojte spotrebi€ k sieti.

Kompresor je zapnuty, vnutorné svetlo sa zapne
pri otvoreni dveri.

Do chladni¢ky nedavajte potraviny, kym
nedosiahne pozadovanu teplotu.
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Nastavenie prevadzkovej teploty

Teplotu prie€inku €erstvych potravin a mraznicky
mozete nastavit elektronickym displejom
(Polozka 2)

Na displeji nepretrzite svieti symbol ,JON*
a naznacuje, ze vaSe zariadenie sa dodava
S ionizatorom.

lonizator predstavuje elektronické zariadenie,
ktoré v prie€inku na Cerstvé potraviny odstrariuje
zo vzduchu baktérie. Funguje pocas urcitych
Casovych intervalov, pri€om spustenie/zastavenie
zariadenia ovlada Specialny algoritmus.

Ked su dvierka priecinka na Cerstvé potraviny
otvorené, ionizator je vypnuty.

Dualny systém chladenia:

Va$a chladnic¢ka je vybavena dvomi samostatnymi
chladiacimi systémami urenymi na chladenie
prieCinka Cerstvych potravin a prie€inka
mrazni¢ky. To znamena, ze vzduch z prie€inka
Cerstvych potravin sa nemiesa so vzduchom z
prieCinka mraznicky.

Vdaka tymto dvom oddelenym chladiacim
systémom je rychlost chladenia ovela vyssia, ako
pri inych chladnickach.

Pachy v prie€inkoch sa nezmieSavaju. Vdaka
samostatnému rozmrazovaniu dochadza k dalSej
Uspore energie.



Popis ovladacich funkcii

1- Funkcia rychleho chladenia

Ked stlacite tlacidlo rychleho chladenia, teplota
prie€inka bude chladnejsia, ako nastavené
hodnoty.

Tuato funkciu mdzete pouzit pre potraviny, vliozené
v prie€inku chladnicky, ktoré je potrebné rychlo
schladit’.

Ak chcete schladit velké mnozstvo erstvych
potravin, odporuca sa, aby ste tuto funkciu
aktivovali skor, ako vlozite potraviny do
chladni¢ky. Indikator rychleho chladenia zostane
rozsvieteny, ked sa zapne funkcia rychleho
chladenia. Aby ste tuto funkciu zrusili, znovu
stlacte tlaCidlo rychleho chladenia. Indikator
rychleho chladenia sa vypne a prepne sa na svoje
normalne nastavenie.

Ak ho nezrusite, rychle chladenie sa automaticky
zrusi po 2 hodinach, pripadne vtedy, ked prie€inok
chladnicky dosiahne pozadovanu teplotu.

Tato funkcia sa opatovne nevyvola, ked sa obnovi
napdajanie po vypadku elektriny.

2- Indikator rychleho chladenia

Tato ikona blika animovanym Stylom, ked je
aktivna funkcia rychleho chladenia.

3- Funkcia nastavenia chladni¢ky

Tato funkcia vam umoznuje uskuto¢novat
nastavenia teploty prie€inku chladnicky.
Stlacenim tohto tlaCidla nastavite teplotu priecinku
chladni¢ky jednotlivo na 8, 6, 4, 2.

4- Indikator nastavenia teploty prie€inku
chladni¢ky

Naznacuje nastavenu teplotu pre prie€inok
chladnicky.

5- Indikator teploty prie€inku chladni¢ky
Indikatory 8, 6, 4 a 2 svietia trvalo.

6- Funkcia nastavenia mraznicky

Tato funkcia vam umoznuje uskutoChiovat
nastavenia teploty prie€inku mrazni¢ky. Stla¢enim
tohto tladidla nastavite teplotu prieinku mraznicky
jednotlivo na -18, -20, -22, a -24.

7 - Nastavenie indikatora teploty prie¢inka
mrazni¢kyUvadza teplotu, nastavenu pre
priecinok mraznicky.

8- Indikatory teploty prie€inku mraznicky
Indikatory -24, -22, -20 a -18 sa rozsvietia trvalo.
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Po zapnuti funkcie rychleho mrazenia sa rozsvieti
indikator rychleho mrazenia. Aby ste tato funkciu
zrusili, opatovne stlacte tlacidlo rychleho
mrazenia. Indikator rychleho mrazenia sa vypne a
prepne na svoje normalne nastavenie. Ak ho
nezrusSite, rychle mrazenie sa automaticky zrusSi
po 4 hodinach, pripadne vtedy, ked prie¢inok
mrazni€¢ky dosiahne pozadovanu teplotu.

Ak chcete zmrazit velké mnozstva Cerstvych
potravin, pred vloZenim potravin do prie€inku
mrazni¢ky stlacte tlacidlo rychleho mrazenia. Ak
tlacidlo rychleho mrazenia stlacite opakovane v
kratkych intervaloch, aktivuje sa ochrana
elektronického obvodu a kompresor sa nespusti
okamzite.

Tato funkcia sa opatovne nevyvola, ked sa obnovi
napajanie po vypadku elektriny.

10- Indikator rychleho mrazenia

Tato ikona blika animovanym Stylom, ked je
aktivna funkcia rychleho mrazenia.

11- Funkcia Eco-Fuzzy (Specialne ekonomické
pouzivanie)

Stlagenim tlacidla rychleho mrazenia na 3
sekundy aktivujete funkciu Eco Fuzzy. Chladni¢ka
zacne prevadzku v najekonomickejsom rezime
najmenej o 6 hodin neskér a ked je funkcia
aktivna, rozsvieti sa indikator ekonomického
pouzivania. Opatovnym stlacenim tlacidla
rychleho mrazenia na 3 sekundy deaktivujete
funkciu Eco Fuzzy.

12- Indikator vysokej teploty/upozornenia na
chybu

Tento indikator sa zapne pocas vypadkov pri
vysokych teplotach a pri upozorneniach na chyby.
13- Indikator ekonomického pouzivania
Indikator ekonomického pouZzivania sa zapne, ked
sa prie€inok mraznicky nastavi na -18 °C.
Indikator ekonomického pouzivania sa vypne, ked
sa vyberie funkcia rychleho chladenia alebo
rychleho mrazenia.

14 - Indikéator ionizéru

Indikator bude svietit’ nepretrzito. Tento indikator
naznacuje, Ze je vaSa chladni¢ka chranena pred
baktériami.



15 - Funkcia uspory energie

Stlacte tlacidlo rychleho chladenia po¢as 3
seklnd, rozsvieti sa ikona Uspory energie. Funkcia
Uspory energie sa aktivuje, ak za 10 minut
nestlaCite ziadne tlacidlo na displeji a ak
neotvorite dvere. Pri funkcii Uspory energie na
displeji zhasnu vSetky ikony, okrem ikony Uspory
energie.

Ked je aktivny rezim uspory energie, pokial sa
stlaéi akékolvek tlac¢idlo, alebo sa otvoria dvere,
rezim uspory energie sa ukonci a ikony na displeji
budu opat svietit normalne. Pokial sa tlacidlo
rychleho chladenia podrzi stlatené pocas 3
sekund, ikona uspory energie sa vypne a rezim
uspory energie nebude aktivny.

16 - Rezim uzamknutia tlacidiel

Na 3 sekundy stlacte sucasne tlacidlo rychleho
mrazenia a FRZ tlaCidlo nastavenia mraznicky.
Rozsvieti sa ikona uzamknutia tlacidiel a aktivuje
sa rezim uzamknutia tlacidiel. Pri aktivnom rezime
uzamknutia tlacidiel nebudu fungovat tlacidla. Na
3 sekundy stlacte sucasne tlacidlo rychleho
mrazenia a FRZ tlaCidlo nastavenia mraznicky.
Ikona uzamknutia tla€idiel zhasne a rezim
uzamknutia tlacidiel sa ukonci.
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Chladenie

Uskladnenie potravin

Priestor chladnicky je urCeny pre kratkodobé
skladovanie Cerstvych potravin a napojov.
Mlie¢ne produkty skladuijte v chladni¢ke v
uréenych priecinkoch.

Flasky sa mézu uskladnit’ v drziaku flaSiek alebo v
polici na flase na dverach.

Surové maso je najlepsie uchovat' v
polyetylénovom vrecku v druhom prie€inku zhora
v chladnicke.

Pred umiestnenim hordcich potravin a napojov do
chladni€ky ich nechajte vychladnut' na izbovu
teplotu.

Neodporuca sa nechavat zamrznuté potraviny
rozmrazit nad krytom priecinku.

Ostatné police je mozné pouzit na rozmrazovanie.

Upozornenie
Koncentrovany alkohol skladujte iba v postavenej
nadobe, ktora je pevne uzatvorena.

Upozornenie
V spotrebici neskladujte vybusné latky alebo
nadoby s horfavymi pohonnymi plynmi (sprejova
Slahacka, spreje atd.). Existuje tu
nebezpecenstvo vybuchu.

Priecinok pre ovocie a zeleninu

Vnutornu kapacitu chladni¢ky mbzete zvysit
vybratim Zelaného prie€inka na malé
obcerstvenie. PrieCinok tahajte smerom k vam,
pokym ho nezastavi zarazka. Prednu Cast
zdvihnite o priblizne 1 cm a priec€inok tahajte
znovu smerom k vam, aby ste ho Uplne vybrali.
Do tychto prie€inkov mézete vlozZit’ potraviny, ktoré
chcete zmrazit, aby ste ich pripravili na
zmrazenie v tychto priestoroch. Mozete tiez pouzit
tieto priestory.

ak chcete uskladnit potraviny pri teplote o
niekolko stupriov nizSej ako je teplota chladnicky.




Mrazenie

Mrazené potraviny

Mraziaci prieéinok je oznaéeny
symbolom.

Spotrebi¢ mbzete pouzit na zmrazenie Cerstvych
potravin, ako aj na skladovanie zamrazenych
potravin. Pozrite si odporucania uvedené na
obaloch potravin.

& Upozornenie

Nezamrazuijte perlivé napoje, pretoze po
zamrznuti tekutiny méze prasknut’ ffaska.

Budte opatrni s mrazenymi produktmi, ako
napriklad farebnymi kockami ladu.

Neprekracujte zmrazovaci vykon vasho spotrebica
v ramci 24 h. Pozrite si letdk s technickymi Gdajmi.
Aby ste uchovali kvalitu potravin, tak sa mrazenie
musi uskutoCnit’ ¢im najskor.

Aj napriek tomu sa neprekroCi kapacita mrazenia
a nestupne teplota v mraznicke.

A Upozornenie

UZ zmrazené potraviny stale uchovavajte
oddelené od prave vlozenych potravin.

Ked zmrazujete horuce potraviny, tak chladiaci
kompresor bude fungovat, kym sa potraviny Upine
nezmrazia. To moze docasne spdsobit nadmerné
chladenie priestoru chladnicky.

Ak je problematické otvorit dvere mrazniCky alebo
priecinka Cerstvych potravin po ich zatvoreni, tak
sa nestrachujte. Je to sposobené rozdielom tlaku,
ktory sa vyrovna a po par minutach umozni
normalne otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete pocut zvuk vakua. To je
Uplne normalne.
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Tvorba kociek Fadu

Naplrite podnos na kocky ladu vodou do 3/4 a
polozte ho do mraznicky.

Kocky ladu mézete vybrat hned potom, ¢o sa
voda premeni na fad.

Na odstranenie l'adu nepouzivajte predmety s
ostrymi hranami, ako noze alebo vidlicky. Existuje
tu riziko zranenia!

Namiesto toho nechajte kocky ladu jemne roztopit
alebo ich nakratko umiestnite spodnu ¢ast’
prieCinka do vody.

Rozmrazovanie zariadenia

Spotrebic je chladnicka, v ktorej sa nevytvéara
namraza. Preto sa v priestore pre potraviny
nebude zhromazd'ovat’ Zziadna namraza.

Av8ak podla potreby bude dochadzat

k automatickému rozmrazovaniu v priestore
odparovania spotrebica. Voda steka do zasobnika
v zadnej Casti spotrebi¢a a automaticky sa
odparuje v dosledku tepla produkovaného
kompresorom.

Ubezpedte sa, Zze zasobnik je nad kompresorom
riadne upevneny.

A Upozornenia!

Ventilatory v priestore mraznicky a Cerstvych
potravin rozhafaju chladny vzduch. Cez ochranny
prvok nikdy nezasuvajte ziadny objekt. Nedovolte
detom, aby sa hrali s ventilatorom priestoru
Cerstvych potravin a mraznicky.

Nikdy neskladujte produkty, ktoré obsahuju
horfavy stlaceny plyn (napr. davkovace,
postrekovacie konzervy atd.) alebo vybusné latky.
Neprikryvanie policky akymikolvek ochrannymi
materialmi, ktoré moézu zabranit cirkulacii
vzduchu.

Nedovolte detom hrat' sa so zariadenim alebo

s ovladaémi.

Neblokujte ochranné prvky ventilatora, aby sa
zaistilo, Ze zariadenie zaisti najlepsi mozny vykon.
(Polozka 9 a polozka 10)

Vystrahal

Vase zariadenie je vybavené 2 cirkulaénymi
ventilatormi, ktoré su potrebné pre vykon
chladnicky. Zaistite, aby neboli ventilatory
blokované (zastavené), pripadne aby neboli
narusSené jedlom alebo balenim. Blokovanie
(zastavenie) alebo narusenie ventilatora méze
spbsobit ndrast vnutornej teploty mraznicky
(roztapanie).



Vymena Ziarovky vnutorného

osvetlenia
(Polozka 11)

V pripade, ze nefunguje ziarovka, lahko sa da
vymenit. Najskor sa uistite, ze
chladni¢ka/mrazni¢ka je odpojena od sietoveho
napajania tak, ze vytiahnete zasuvku. Zoberte
plochy skrutkova€ a opatrne a bez pouzitia sily ho
zasunte do lavej medzery medzi krytom Ziarovky
a vnutornym krytom. Potom opatrne zatlacte
rukovat na skrutkovaci dofava, kym
nezaznamenate, ze sa odpojil lavy kolik krytu.
Tento postup zopakujte pri pravej medzere, avSak
teraz opatrne zatlacte rukovat skrutkovaca do
pravej strany. Po uvolneni obidvoch stran mézZete
jednoducho odpajit' kryt.

Uistite, Ci je ziarovka pevne zatiahnuta v objimke
Ziarovky. Zariadenie pripojte k siefovéemu
napajaniu. Ak svetlo stale nesvieti, vymerite
ziarovku so zavitom E14, typ 15 Watt (Max)

a potom ju namontujte. Vypalenu ziarovku
okamzite opatrne zlikviduijte.

Ak ste vymenili Ziarovku, opatovne upevnite kryt
do pbévodnej polohy. Uistite sa, Ze kryt spravne
zapadol.

Cistenie a udrzba

Vnutorné a vonkajSie povrchy

& Upozornenie

Pred ¢€istenim vzdy odpojte napajaci kabel
alebo vypnite prerusova¢ obvodu.

VonkajSiu Cast vycistite pomocou vlaznej vody a
jemného Cistiaceho prostriedku.

Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky, drsné
alebo leptavé prostriedky.

Vnutorny priecinok utrite dosucha.

Budte opatrni, aby ste zabranili v kontakte vody s
elektrickymi spojeniami ovladania teploty alebo
vnutorného svetla.

Ak zariadenie nebudete dIhSiu dobu pouzivat, tak
odpojte napajaci kabel a vyberte vSetky potraviny.
Spotrebi¢ vycistite a dvere nechajte otvorené.
Aby ste uchovali vzhlad vasho spotrebi¢a, tak
mdbzete vylestit vonkajSiu Cast a prislusenstvo
dveri pomocou silikbnového vosku.
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Raz do roka distite pomocou kefy alebo vysavaca
kondenzator v zadnej €asti spotrebica.
Nahromadenie prachu vedie k zvy3enej spotrebe
energie.

V pravidelnych intervaloch kontrolujte tesnenie
dveri.

Cistite iba pomocou vody a utrite Gpine dosucha.

Cistenie prislusenstva

Dverové police:

Z dverovych polic vyberte vSetky potraviny.
Nadvihnite kryt police smerom nahor a vytiahnite
ho do strany.

Dverovu policu vyberte tak, ze ju zatlacite zo
spodnej strany nahor.

Zberna nadoba (Miska):

Uistite sa, Ze je miska na zadnej strane spotrebica
stale Cista.

Jemne uvolnite upnutie misky ku kompresoru tak,
Ze ho zatla¢ite pomocou nastroja (ako napriklad
skrutkovac), aby sa miska dala vybrat.

Misku nadvihnite, vycistite ju a utrite dosucha.
Opatovne zlozte v opaénom poradi.

Priec¢inok na ovocie a zeleninu alebo prie¢inky:
Ak chcete vycistit' prie€inok, vytiahnite ho tak
daleko, ako je to mozné, naklonte ho nahor a
potom uplne vytiahnite (Polozka 7-8).



Praktické tipy a poznamky
Chladenie

« Cerstvé potraviny a zeleninu pred uskladnenim v
prieCinku pre ovocie a zeleninu vy istite.

* Potraviny vzdy pred uskladnenim v spotrebici
zabalte, zamotajte do obalu alebo umiestnite do
vhodnej nadoby.

* Potraviny, ktoré nie su vhodné pre uskladnenie
pri nizkych teplotach, zabalte do polyetylénovych
sackov (ananas, meldny, uhorky, paradajky atd'.).
* Potraviny so silnou vénou alebo nachylné na
chytanie pachov je potrebné zabalit do
nepriedusného baliaceho materialu alebo do
baliaceho materialu, ktory neprepusta pachy.

« Cerstvé potraviny skladujte oddelene od
varenych potravin, aby ste zabranili kontamin&cii
baktériami.

« Cerstvé méso nenechavaijte v chladnicke dihsie
ako 2 alebo 3 dni.

» Z plechovky vyberte akékolvek zostavajuce
potraviny a uskladnite ich vo vhodnej nadobe.

+ Obratte sa na dobu trvanlivosti vyznaenu na
baleni potravin.

» Zakrytim polic nezablokujte vzduchovu cirkulaciu
v zariadeni.

* V zariadeni neuchovavajte Zziadne nebezpecné
alebo jedovaté latky.

* DIhodobo uskladnené potraviny vzdy
skontrolujte, €i su vhodné pre konzumaciu.

* Neskladujte Cerstvé a varené potraviny spolu

v tej istej nadobe.

* Hned po otvoreni dveri ich zatvorte, aby ste
zabranili nepotrebnej spotrebe energie.

* Na odstranenie vytvoreného ladu nepouzivajte
tvrdé alebo ostré objekty.

* Do spotrebi¢a nevkladajte horuce potraviny.
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Mrazenie

* Vzdy nechajte potraviny roztopit' v nadobe, ktora
umozriuje odteCenie roztopenej vody.

* Pri mrazeni Cerstvych potravin neprekracujte
maximalnu povolenu kapacitu mrazenia (pozrite si
Cast' ,Mrazenie®)

* Nedavajte detom zmrzlinu a kocky fadu priamo
z mraznicky.

Nizka teplota mbéze spbsobit omrzliny na perach.
* Nikdy opatovne nezamrazujte rozmrazené
potraviny; rozmrazené potraviny sa musia
skonzumovat do 24 hodin. Opatovne zamrazit
modzete len uvarené potraviny.

» Zamrazené potraviny nevyberajte mokrymi
rukami.

« Skladujte iba erstvé a bezchybné potraviny.

» VZdy pouzivajte vhodny baliaci material, aby ste
zabranili prenikaniu pachov alebo zniZeniu kvality
potravin.

« Skladujte komeréne zmrazené potraviny v sulade
s pokynmi uvedenymi na obale.

* Varené potraviny zmrazujte v malych
mnozstvach. Tymto sa zaisti rychle mrazenie a
uchova sa kvalita potravin.

* Nezmrazujte kvapalinu v pevne uzatvorenych
ffaSkach alebo nadobach.

Frasky/nadoby mozu pri nizkych teplotach
prasknut.

* Predmrazené potraviny prena$ajte vo vhodnych
taskach a ¢im skor ich umiestnite do mraznicky.
Potraviny vzdy rozmrazujte v priestore chladnicky.



Priklady pouzitia

Biele vino, pivo a minerélna voda

pred pouzitim ochladte

Banany neskladujte v chladnicke

Ryba alebo drobky skladujte iba v polyetylénovych sackoch

Syr pouzite nepriedusné nadoby alebo polyetylénové
sacky; pre najlepsie vysledky vyberte z chladni¢ky
hodinu pred konzuméciou.

Melony skladujte iba kratkodobo a pouzite nepriedusné

balenie/zabalenie

Surové méso a hydina

neskladujte spolu s chalostivymi potravinami, ako
napriklad varené potraviny alebo mlieko

Umiestnenie jedla

Poli¢ky prieinka mraznicky

Rézne zmrazené potraviny, ako napriklad maso,
ryby, zmrzlina, zelenina a pod.

Drziak na vajic¢ka

Vajicko

Poli¢ky priecinka chladnicky

Jedlo v hrncoch, zakrytych tanieroch a zatvorenych
nadobach

Poli¢ky vo dverach v prie€inku chladnicky

Malé a balené potraviny alebo napoje (ako
napriklad mlieko, ovocné Stavy a pivo)

Priedinok na zeleninu a ovocie

Zelenina a ovocie

Priec€inok Cerstvej zony

Lahédkové produkty (syr, mlieko, salama a pod.)

Odporucanie pre nastavenie

Priestor mraznicky Prie€inok chladni¢ky | Vysvetlivky

Regulacia Regulacia

-18 alebo -20°C 4°C Toto je normalne, odporu¢ané nastavenie.

-22 alebo -24°C 4°C Tieto nastavenia sa odporuéaju pouzit vtedy, ked
okolita teplota prekro€i 30 °C.

Rychle mrazenie 4°C Pouzite, ked budete chciet zmrazit' jedlo v kratkom
Case. VaSa chladni¢ka sa vrati do svojho
predchadzajuceho rezimu, ked sa proces dokonci.

-18°C alebo 2°C Ak si myslite, Ze priestor vasej chladniky nie je

chladnejsie dostato€ne chladny, kvéli teplému stavu alebo
Castému otvaraniu a zatvaraniu dvierok.

-18°C alebo Rychle chladenie Mézete ho pouzit, ked je priestor vasej chladnicky

chladnejsie preplneny alebo ak si Zelate rychle vychladenie
potravin. Odporu¢ame vam, aby ste funkciu
rychleho chladenia zapli 4 az 8 hodin pred
umiestnenim potravin.
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Normalny prevadzkovy hluk

Rb6zne prevadzkové hluky su Uplne normalne
kvoéli prevadzke chladiaceho systému vasho
spotrebica;

* Bublanie, sy€anie, varenie alebo prebublavanie
spdsobuje chladiaca kvapalina, ktora preteka v
chladiacom systéme. Tieto zvuky mozete
kratkodobo pocut aj po vypnuti kompresora.

* Necakané ostré praskanie alebo buchanie je
spbsobené roztahovanim alebo stahovanim
vnatornych stien alebo niektorych dielov v
priehradkach.

» Bzukotanie, Sumenie, pulzovanie alebo
intenzivne huc¢anie spdsobuje kompresor. Tieto
hluky su mierne hlasnejSie pri spusteni
kompresora a obmedzia sa, ked' spotrebi¢
dosiahne prevadzkové teploty.

Aby ste tiez predisli ruSivym vibraciam
ahlukom, tak sa uistite, ze;

» Vasa chladnicka stoji rovno na vSetkych Styroch
nohach.

+ Vasa chladni¢ka sa nedotyka stien, okolitych
objektov alebo kuchynskych skriniek a ndbytku.

* Plechovky, flaSe alebo taniere v chladnicke sa
navzajom nedotykaju ani do seba nenarazaju.

* V3etky police a prie€inky su spravne

namontované v prie€inkoch a dverach chladnicky.
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Praktické rady tykajuce sa zniZzenia
spotreby elektrickej energie

1. Ubezpedte sa, ze sa spotrebi¢ nachadza v
dobre vetranej oblasti, daleko od akychkolvek
zdrojov tepla (sporak, radiator a pod.) Poloha
spotrebi¢a musi zaroven zabranovat priamemu
kontaktu so slne¢nym ziarenim.

2. Ubezpedte sa, Ze potraviny zakupené v
chladenom/zamrazenom stave do spotrebi¢a
umiestnite o mozno najskor, najma v lete. Na
prenos potravin domov odporu¢ame pouzitie
tepelne izolovanych taSiek.

3. Rozmrazovanie balikov vybratych z prie€inka
mrazni¢ky vam odporu¢ame vykonavat v
prieCinku chladni€ky. Pre tento ucel umiestnite
bali¢ek uréeny na rozmrazenie do nadoby, z ktorej
voda vzniknuta nasledkom rozmrazovania
nevytecCie do prieCinka chladni¢ky. Rozmrazovanie
vam odporuc¢ame zacat’ najmenej 24 hodin pred
pouzitim zmrazenej potraviny.

4. PocCet otvoreni dveri vam odporu¢ame znizit' na
minimum.

5. Dvere spotrebi¢a nenechavaijte otvorené dihsie,
ako je potrebné a po otvoreni dveri sa ubezpecte,
Ze su dobre zatvorené. Ked su dvere otvorené, do
chladni¢ky/chladiacich priehradok sa dostava teply
vzduch a pristroj spotreblva viac energie
potrebnej na chladenie potravin. Preto neotvarajte
dvere prili§ ¢asto, aby ste uSetrili energiu a tak
uchovavali jedlo v idealnej skladovacej teplote.

6. Maximalny ulozny objem mrazenych potravin
dosiahnete, ak vyberiete strednu a horna zasuvku
nachadzajucu sa v prie€inku mrazniCky. Spotreba
energie vasho spotrebia sa deklaruje pri uplnom
naplneni prie€inka mrazni¢ky bez pouZitia strednej
a hornej zasuvky.

7. Neblokujte mriezku ventilatora mrazni¢ky tym,
Ze jedlo umiestnite pred fu. Pred mriezkou
ventilatora mrazni¢ky vzdy musia zostat
minimalne 3 cm otvoreného priestoru, aby
nevyhnutné pridenie vzduchu mohlo efektivne
ochladit’ priestor.

8. Ak neplanujte skladovat potraviny v priestore
na Cerstvé potraviny, prosim aktivujte funkciu Eco
Fuzzy pre Setrenie energie. Priestor mraznicky
pokracuje v beznom mrazeni.

9. Aktivovat - ,Funkcia uspory energie". Po
aktivovani funkcie uspory energie zhasnu vsetky
ikony na displeji, okrem ikony Uspory energie.
VSetky ikony sa rozsvietia, ak su dvierka priestoru
na Cerstvé potraviny otvorené alebo ste sa dotkli
displeja.

10. Odporucané nastavenie teploty je +4°C a -
20°C pre priestor Cerstvych potravin aj pre priestor
mraznicky.



Co, ak...

1 - Spotrebi¢ nebude fungovat’ aj napriek
tomu, Zze je zapnuty.

« Skontrolujte, &i je spravne zapojeny napajaci
kabel!

» Skontrolujte, ¢&i je v poriadku sietové napajanie
alebo ¢&i nevypadol prerusovac obvodu!

+ Skontrolujte, &i je na ovladani teploty nastavena
spravna teplota!

2 - Zlyhalo napé@janie.

Dvere spotrebi¢a nechajte zatvorené. Zamrazené
potraviny nebudud ovplyvnené, ak vypadok
napajania bude trvat menej ako deklarovany
.Konzervacny €as od zlyhania“ (hodiny), uvedeny
v letdku s technickymi tdajmi. Ak bude vypadok
napajania trvat dlhsie, potraviny skontrolujte

a hned skonzumuijte

MézZete tieZ rozmrazené potraviny uvarit a znovu
zamrazit'.

3 - Nefunguje vnutorné svetlo.
Skontrolujte sietové napajanie!

Skontrolujte namontovanie Ziarovky! Pred
kontrolou Ziarovky odpojte napajaci kabel.

(Tiez si pozrite ¢ast ,Vymena ziarovky vnutorného
svetla®)

4 - Upozornenie na vysoku teplotu

Ak je skuto€na teplota prie€inku mraznicky tepla,
rozsvieti sa ikona vystrahy na displeji (Polozka
2/12). lkona vystrahy zhasne, ked sa aktualna
teplota v priestore mrazni¢ky ochladi.

Alarm vysokej teploty sa moze objavit' v tychto
pripadoch.

a) Uskladnenie teplého jedla

b) V mraziacom priestore je teply vzduch

c) Dvierka mrazni¢ky boli otvorené po dlhsi ¢as

Ak alarm vysokej teploty pretrvava viac ako 24
hodin, obratte sa na zakaznicky servis.

Alarm vysokej teploty nie je aktivny pocas prvych
24 hodin po pripojeni spotrebica k elektrine.
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5 - Chybové hlasenia a alarm

V pripade vyskytu akéhokolvek zlyhania
spbésobeného zapojenim vodiov spotrebica,
zacne nasledne blikat ikona alarmu na displeji
(Polozka 2/12) spolu s prislusnym chybovym
hlasenim.

V pripade, ak sa na displeji objavia urcité znaky
(EO, E3... atd.), obratte sa na zakaznicky servis.
Hned po odstraneni poruchy ikona alarmu
zhasne.

6 - Porucha aktualnej teploty chladni¢ky

Spotrebi¢ chladi s ohfadom na nastavenu teplotu
chladni¢ky. Aktualna teplota chladnic¢ky zobrazena
na displeji dosiahne upravenu nastavenu teplotu
chladni¢ky, ked sa balenia dostato€ne schladia.

MozZe sa vyskytnut odchylka od zobrazenej
skutoénej teploty chladnicky na displeji, a to z
dbévodu, ze;

a) sa Casto otvaraju/zatvaraju dvere chladnicky
b) Vkladania teplych potravin do chladnicky.

c) Dvere chladnic¢ky boli otvorené po dihsi Eas.

7 - Iné mozné zlyhania

Nie kazdé zlyhanie je potrebné odstranit v
zdkaznickom servise. Velmi Casto mbzete
problém odstranit’ bez toho, aby ste poZadovali
servis.

Pred pozadovanim servisu, prosim, skontrolujte, €i
zlyhanie bolo spésobené prevadzkovou chybou.
Ak je to vas pripad a poziadali ste o servis, tak
budete musiet zaplatit servisny poplatok aj
napriek tomu, Ze zariadenie spada pod zaruku.

Ak problém pretrvava, tak kontaktujte predajcu
alebo stredisko pre zdkaznikov.

Pri volani majte pripraveny typ a sériove Cislo
vasho zariadenia. Klasifikacny Stitok sa nachadza
v zariadeni.

Alarm otvorenych dveri

Spotrebi¢ ma zabudovany bzudiak, ktory
zakaznika upozorni, ak st dvere chladni¢ky
otvorené minutu. Ide o pravidelny alarm, ktory
zékaznikovi pripomina, Ze nechal otvorené dvere
na chladnicke.

Dvere mrazni¢ky nie su vybavené Ziadnym
bzucCiakom.

Aby ste alarm otvorenych dveri vypli, staCi
jednoducho stlacit’ ktorykolvek gombik na displeji
alebo zatvorit dvere. Alarm bude vypnuty az do
najblizSieho otvorenia.



Obratenie dveri

Dvere vas$ej chladnic¢ky su navrhnuté tak, aby sa
pre vase pohodlie dali otvarat do obidvoch stran.
Ak chcete, aby sa dvere otvarali smerom na druhu
stranu, zavolajte do najblizSieho autorizovaného
opravarenského servisu za u€elom asistencie.

Symbol g na vyrobku alebo na baleni oznacuje, ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat’ ako
s odpadom z domacnosti. Namiesto toho by ste ho mali odovzdat na prisluShom zbernom mieste,
kde sa zabezpeluje recyklacia elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpelenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézZete zabranit potencialne nebezpeénym negativnym nasledkom na
zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by inak mohla spdsobit’ nevhodna likvidacia tohto vyrobku. Ak
chcete ziskat podrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku, obratte sa na miestny mestsky
urad, na spoloCnost, ktora sa zaobera likvidaciou odpadu z domacnosti, alebo na predajiu, v ktorej
ste vyrobok kupili.
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Instruction for use

Congratulations on your choice of our product which will certainly provide you with many years of
good service.

Safety comes first!

Please read the operating manual carefully. It contains important information on how to use your
device. If instructions are not adhered to, you may lose your right to service at no charge during the
warranty period. Please keep this manual in a safe place and pass it on to later users if applicable.

« Do not connect your appliance to the power supply until all packing and transit protectors have
been removed.

* Leave to stand upright for at least 12 hours before switching on to allow the system to settle if
transported horizontally.

* This appliance must only be used for its intended purpose, i.e. the storing and freezing of
edible foodstuff.

« We do not recommend use of this appliance in an unheated, cold room e.g. garage,
conservatory, annex, shed, outdoors, etc. See ‘Location’.

* On delivery, check to make sure that the product is not damaged and that all the parts and
accessories are in perfect condition.

» Do not operate a damaged appliance; if in doubt, check with your dealer.

» Do not allow children to play with the appliance.

» Do not sit or stand on or let the children sit or stand on the appliance or on the pull-out parts.

» Do not hang on the appliance door.

« Your device contains no fluoridated coolants (CFC/HFC), but contains the coolant isobutane
(R600a), a natural gas which is highly compatible with the environment.
(R600a) is easily flammable. Therefore, be sure that the cooling circuit is not damaged either
during transport or during operations.
In the event of damage;
* Avoid any open flame, sources of sparks and flammable substances.
* Immediately air the room in which the appliance is located.
* In case the coolant spraying out contacts your eyes it may cause eye injuries.
* The space in the room where the appliance is installed must not be smaller than 10 cubic metres.

« Do not dispose of the appliance in a fire. Your appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable.

* Please contact the local authority in your region for information on disposal methods and
facilities available.

& Warning - Keep ventilation openings on the appliance enclosure or in the built-in structure,
& clear of obstruction.
Warning - Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
& process, other than those recommended by the manufacturer.
Warning - Do not damage the refrigerant circuit.
&Warning - Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

» Avoid touching the metal condenser wiring on the backside of the appliance; there is risk of injury.

* In the event of a possible malfunction, disconnect the appliance from the power supply first.

» Prior to cleaning the device always unplug the power supply or shut off the fuse.
Do not pull from the cable - pull from the plug.

* Repairs to the electrical equipment may only be made by qualified experts. If the supply cord
is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
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Transport instructions

The appliance should be transported only in
upright position.

Before the performance of the working test in the
shop, the packing of the appliance must be intact.
After a transport in the horizontal position, the
device may only be taken into operation 12 hours
after being stood up vertically again.

The appliance must be protected against rain,
moisture and other atmospheric influences.

The manufacturer assumes no liability if safety
instructions are disregarded.

& Disposal

Make the device unusable immediately.

Pull out the mains plug and cut the power cable.
Remove or destroy snap or latch locks

before disposing of the device. In this

manner you prevent children from locking
themselves in and endangering their lives.

Device setup

* Do not operate your appliance in a room where
the temperature is likely to fall below

10°C at night and/or especially in winter. At lower
temperatures the appliance may not operate,
resulting in a reduction in the storage life of the
food.

* The climate class rate of your appliance is given
in Technical Features leaflet and written on the
rating label inside the appliance. It specifies the
appropriate operating ambient temperatures as
explained below.

Climatic class Ambient temperatures

SN +10°Cto 32 °C
N e +16 °Cto 32 °C
ST e +16 °Cto 38 °C
T +16 °Cto 43 °C
SN-ST..oriiiiieee +10°Cto 38 °C
SN-T +10°Cto43°C
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Location

Only place the appliance, as shown in the
illustration in dry rooms which can be aired.

Avoid direct sunlight or direct heat sources such
as a stove or a heater.

If this cannot be avoided, the following minimum
distances should be maintained:

Electric stoves: 3,00 cm

Heater: 3,00 cm

Cooling devices: 2,50 cm

* Ensure sufficient air circulation for your device.

» Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air circulation
(Item 3).

Fit the two plastic wall spacers supplied with

the appliance rotating 1/4 turn to the condenser at
the back of the appliance (Item 4).

*» The appliance should be located on a smooth
surface. The two front feet can be adjusted as
required (Item 5). To ensure that your appliance is
standing upright adjust the two front feet by turning
clockwise or counter-clockwise, until the product is in
firm contact with the floor.

Correct adjustment of feet avoids excessive
vibration and noise.

Electrical connections

& Warning

This appliance must be grounded.

» Check whethe